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Lire attentivement le mode d'emploi ainsi que les consignes
de sécurité avant toute utilisation.

1. DESCRIPTION GENERALE

A. COUVERCLE DE PROTECTION

B. PLAQUES CHAUFFANTES EN CERAMIQUE

C. AFFICHAGE LED

D.INTERRUPTEUR MARCHE / ARRET / CONTROLE DE LA TEMPERA-
TURE

E. CORDON D’ALIMENTATION / PRISE ROTATIVE DU CORDON D'ALI-
MENTATION

2. CONSEILS DE SECURITE

« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglemen-
tations applicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electroma-
gnétique, Environnement...).

« Les accessoires de I'appareil deviennent trés chauds pendant I'utilisation.
Evitezle contact avec la peau. Assurez-vous que le cordon d'alimentation
ne soit jamais en contact avec les parties chaudes de I'appareil.

«Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle
de votre appareil. Toute erreur de branchement peut causer des dom-
mages irréversibles non couverts par la garantie.

Le modeéle SF8220 est fabriqué par le Groupe SEB - 38780 Pont Eveque

-France.

Cet appareil est congu pour étre aussi utilisé dans des zones commerciales.

« Pour une protection supplémentaire,
linstallation d’un dispositif a courant
résiduel (RCD) ayant un courant de
fonctionnement résiduel nominal
n'excédant pas 30 mA est conseillée
dans le circuit électrique alimentant
la salle de bain. Demandez conseil a
Iinstallateur.
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« Linstallation de I'appareil, et son utilisation doit toutefois étre conforme
aux normes en vigueur dans votre pays.

« ATTENTION : ne pas utiliser cet )
appareil prés des baignoires, =
douches, lavabos ou autres ré-
cipients contenant de l'eau.

« Lorsque I'appareil est utilisé dans une
salle de bain, débranchez-le aprés
usage, car la proximité de l'eau repré-
sente un danger, méme lorsque l'ap-
pareil est éteint.

« Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de 8 ans et plus et des
personnes ayant des capacités phy-
siques, sensorielles ou mentales ré-
duites ou un manque d'expérience
et de connaissances, s'ils ont recu
un encadrement ou des instructions
concernant l'utilisation de l'appareil
en toute sécurité et comprennent
les risques encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Les
enfants ne doivent ni nettoyer 'appa-
reil ni soccuper de son entretien sans
surveillance.
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« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y com-
pris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connais-
sance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’'une personne
responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préa-
lables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les
enfants pour s'assurer quiils ne jouent pas avec I'appareil.

« Si le cable d'alimentation est endom-
magé, il doit étre remplacé par le fa-
bricant, son service apres-vente ou
une personne de qualification simi-
laire, afin d'éviter un danger.

« N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si :
votre appareil est tombé, si l'affichage led clignote plus de 2 minutes, s'il
ne fonctionne pas normalement.

« L'appareil doit étre débranché : avant le nettoyage et I'entretien, en cas
d’anomalie de fonctionnement, dés que vous avez terminé de I'utiliser.

« Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

« Ne pas immerger ni passer sous I'eau, méme pour le nettoyage.

« Ne pas tenir avec les mains humides.

« Ne pas tenir par le boitier qui est chaud, mais par la poignée.

« Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

«Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

« Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

« Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Ce produit est garanti 2 ans pour le grand public et 1 an pour un usage
professionnel (selon la loi en vigueur).
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

3. UTILISATION

Pour vous aider a déterminer la température de lissage la plus adaptée
a vos cheveux, suivez ces instructions :
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+De 120 ° Ca 160 ° C pour ces cheveux fragiles, fins, colorés ou dé-
colorés.
+De 180°Ca 200 ° C pour des cheveux sains, résistants et robustes.

Comment lisser vos cheveux ?:

1. Sélectionnez la température désirée.

2. Placez une méche de cheveux entre les plaques, a la racine. (voir
schéma)

3.Fermez les plaques et faites glisser I'appareil le long de la méche
jusqu'a l'extrémité.

4.VOUS RENCONTREZ DES DIFFICULTES?

«Vous n'étes pas satisfait(e) des résultats obtenus avec votre lis-
seur:
- Appuyez les plaques de lissage plus fermement contre votre
meche de cheveux.
- Faites glisser votre lisseur plus lentement.
- Augmentez la température.

« Les plaques ne sont pas statiques.
- Clest tout a fait normal, le lisseur est équipé de plaques mobiles
pour obtenir de meilleurs résultats avec votre lisseur.
« Lappareil arréte de chauffer aprés un certain temps:

- Ceci est normal, car cet appareil a un systeme d‘arrét automa-
tique.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT !
E (D Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables

ou recyclables.
< Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans
. lt.m’centre service agréé pour que son traitement soit effec-
ué.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site
Internet www.rowenta.com.
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Read the instructions carefully
as well as the safety guidelines before use.

1. GENERAL DESCRIPTION

A.SAFETY CAP

B. CERAMIC HEAT PLATES

C.LED DISPLAY

D. ON/OFF SWITCH/ TEMPERATURE CONTROL

E. POWER SUPPLY CORD / ROTATING POWER CORD OUTLET

2.SAFETY INSTRUCTIONS

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards
and regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...).

«The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact
with the skin. Make sure that the supply cord never comes into contact
with the hot parts of the appliance.

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of
your appliance.

« Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm,
not covered by the guarantee.

Model SF8220 manufacturer by Groupe SEB - 38780 Pont Eveque - France.

This appliance is designed to be also used in commercial areas.

« For additional protection, the installa-
tion of a residual current device (RCD)
having a rated residual operating cur-
rent not exceeding 30 mA is advisable
in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask for installer for advice.

«The installation of the appliance and its use must however comply with
the standards in force in your country.

«WARNING: do not use this ap-

pliance near bathtubs, showers,
o(8)
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basins or other vessels containing
water.

«This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of expe-
rience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

«When the appliance is used in a ba-
throom, unplug it after use since the
proximity of water presents a hazard

even when the appliance is switched
off.

- This appliance can be used by child-
ren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they
have been given supervision or ins-
truction concerning use of the ap-
pliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be
made by children without supervi-
sion.

®)
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- If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
Your appliance has fallen, if the LED display blinks for over 2 minutes, if it
is not operating normally.

«The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

-as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

« Do not use if the cord is damaged.

« Do notimmerse or put under running water, even for cleaning purposes.

« Do not hold with damp hands.

+ Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.

« Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

« Do not clean with abrasive or corrosive products.

« Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

+ Do not use on wet hair.

« Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, particu-
larly during use and cool down.

+When the appliance is connected to the power supply, never leave it
unattended.

« Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant,
stable flat surface.

« Do not put the protective cap (depending on the model) on when the
appliance is switched on.

GUARANTEE

This product is guaranteed 2 years for domestical use and 1 year for pro-
fessional use (according to current law).
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

o(19)


https://manualsfile.com

3.OPERATION

To help you decide the most suitable straightening temperature for
your hair, here's a guide:

« From 120°C to 160°C for fragile, fine, coloured or discoloured hair.

« From 180°C to 200°C for healthy, resistant, robust hair.

How should you straight hair? :

1. Select the desired temperature.

2. Place a lock of hair between the plates, at the roots. (see Fig.)

3. Close the plates and glide the device along the hair to the ends.

4.HAVING TROUBLE?

«You're not happy with the results you're getting from your
straightener:
- Press the straightener plates more firmly against your hair sec-
tion.
- Slide your straightener more slowly.
- Increase the temperature.

«The plates are not fixed.
- This is quite normal, the straightener is fitted with a mobile plate
to get better results from your straightener.

« The appliance stops heating after a certain amount of time:
-This is normal, as this appliance has an automatic shut-off sys-
tem.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@ Your appliance contains valuable materials which can be
recovered or recycled.
|

9 Leaveitatalocal civic waste collection point.

These instructions are also available on our website
www.rowenta.com.
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Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig vor der ersten
Inbetriebnahme ihres Gerates durch. Eine unsachgeméfle

Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

A. SCHUTZABDECKUNG

B. KERAMIK-HEIZPLATTEN

C.LED-DISPLAY

D. EIN/AUSSCHALTER/TEMPERATURREGLER
E. STROMKABEL/DREHBARES KABELGELENK

2. SICHERHEITSHINWEISE

«Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerét den giil-
tigen Normen und Bestimmungen (Niederspannung, elektromagne-
tische Vertraglichkeit, Umwelt...).

« Die Zubehorteile dieses Gerétes werden wéahrend des Betriebs sehr heif3.
Vermeiden Sie es, sie mit der Haut in Kontakt zu bringen. Versichern Sie
sich, dass das Stromkabel nicht mit den heien Teilen des Geréts in Kon-
takt gerat.

« Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung lhres Geréts mit der Span-
nung lhrer Elektroinstallation Gibereinstimmit. Ein fehlerhafter Anschluss
kann irreparable Schaden hervorrufen, die nicht von der Garantie abge-
deckt sind.

Model SF8220 hergestellt von der Groupe SEB - 38780 Pont Eveque -

Frankreich.

Dieses Gerét wurde auch fir die Verwendung in gewerblichen Bereichen

entwickelt.

«Zum zusatzlichen Schutz sollte das
Gerat an den Stromkreis des Badezim-
mers mit einer Fehlerstrom-Schutzein-
richtung fir Wechselstrom mit 30
mA Nennfehlerstrom angeschlossen
werden. Lassen Sie sich von lhrem
Elektroinstallateur beraten.

«Die Installation des Gerdts muss den in lhrem Land giltigen Normen
entsprechen.

o(12)
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« WARNHINWEIS: Verwenden Sie
dieses Gerat nicht in der Nahe
einer Badewanne, einer Dusche,
eines Waschbeckens oder eines sonsti-
gen Behalters, der Wasser enthalt.

Wenn das Gerat in einem Badezim-
mer eingesetzt wird, muss es nach
dem Gebrauch ausgesteckt wer-
den, da die Nahe von Wasser selbst
bei ausgeschaltetem Gerat eine Ge-
fahrenquelle darstellen kann.

-Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit
eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir Personen, die keine Erfahrung mit
dem Gerat besitzen oder sich mit ihmnicht auskennen, au3er wenn sie
von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt wer-
den oder von dieser mit dem Gebrauch des Gerdtes vertraut gemacht
wurden. Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerdt spielen.

«Das Gerat darf von Kindern ab 8
Jahren und Personen, deren korper-
liche oder mentale Unversehrtheit
oder deren Wahrnehmungsfahigkeit
eingeschrankt ist, oder Personen mit
mangelnden Kenntnissen und Er-
fahrungen benutzt werden, sofern
sie beaufsichtigt werden oder eine
Einweisung in den sicheren Gebrauch

a3)
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des Gerats erhalten haben und die
damit verbundenen Risiken verste-
hen. Kindern sollte das Spielen mit
dem Geradt untersagt werden. Kinder
duirfen das Gerat ohne Aufsicht nicht
reinigen oder warten.

«Wenn das Stromkabel beschadigt ist,
darf es, um jedwede Gefahr zu ver-
meiden, nurvom Hersteller, dem Kun-
dendienst oder ahnlich qualifizierten
Personen ausgetauscht werden.

«Benutzen Sie das Gerét nicht und treten Sie mit einem zugelassenen
Kundendienstcenter in Kontakt, wenn: Ihr Gerét ist heruntergefallen;
die LED-Anzeige blinkt ldnger als 2 Minuten; das Geréat funktioniert nicht
ordnungsgemal.

« Das Gerat muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei
Funktionsstorungen und sofort nach dem Gebrauch.

«Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerat nicht benutzt wer-
den.

« Nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser halten, auch
nicht zur Reinigung.

« Fassen Sie das Gerét nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie bar-
fuss sind.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verldngerungskabel.

« Reinigen Sie das Gerét nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerét nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tiber 35 °C.

Legen Sie das Gerat nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie

nur original Zubehér. Das Gerat nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt tiblichen Reinigung und Pflege
durch den Kunden, muss durch den Kundendienst erfolgen.

o(14)
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Dieses Produkt ist mit einer 2-Jahres-Garantie fiir den Privatgebrauch und
einer 1-Jahres-Garantie fiir den gewerblichen Gebrauch versehen (gemaf3
geltendem Recht).

Bei unsachgemaBer Benutzung erlischt die Garantie.

3.ANWENDUNG

Orientierungshilfe flir die Auswahl der am besten geeigneten Glat-

tungstemperatur fir Ihr Haar:

+Von 120 °C bis 160 °C fur briichiges, feines, gefarbtes oder entfarbtes
Haar

-Von 180 °C bis 200 °C fiir gesundes, strapazierfahiges kraftiges Haar

So glatten Sie Haare:

1. Gewlinschte Temperatur auswahlen.

2. Eine Haarstrahne an den Wurzeln zwischen die Platten (siehe Abb.).

3.Platten schlieBen und das Gerat entlang der Strahne bis zu den
Haarspitzen ziehen.

4. GIBT ES SCHWIERIGKEITEN?

« Sie sind mit den Ergebnissen des Glétteisens nicht zufrieden:
- Pressen Sie die Platten des Glatteisens fester auf Ihre Haarstrahne.
- Ziehen Sie Ihr Glatteisen langsamer entlang der Stréhne.
- Erhohen Sie die Temperatur.

« Die Platten sind nicht statisch.
- Dies ist normal; das Glatteisen ist mit einer beweglichen Platte
versehen, damit Sie bessere Ergebnisse mit lhrem Glatteisen
erzielen.

« Das Gerat hort nach einer gewissen Zeit auf, sich zu erhitzen:
- Dies ist normal, da das Gerat tber eine automatische Abschalt-
funktion verfigt.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!
K @ Ihr Gerét enthilt zahlreiche wieder verwertbare oder recy-

9 celbare Materialien.
Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle
mmmmm  hrer Stadt oder Gemeinde.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfiigbar.

as)
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Lees voor ieder gebruik de gebruiksaanwijzing
N L en de veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

1. ALGEMENE BESCHRUJVING

A.VEILIGHEIDSKAP

B. KERAMISCHE WARMTEPLATEN

C.LED-SCHERM

D. AAN/UIT-SCHAKELAAR/ TEMPERATUURREGELAAR
E. SNOER / DRAAIENDE SNOERUITGANG

2.VEILIGHEIDSADVIEZEN

«Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke nor-
men en regelgevingen (Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische
Compatibiliteit, Milieu....).

« De accessoires van het apparaat worden tijdens het gebruik zeer heet.
Vermijd contact met de ogen. Zorg dat het netsnoer nooit in contact
komt met de hete delen van het apparaat.

« Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt
met die van het apparaat. Een verkeerde aansluiting kan onherstelbare
schade veroorzaken die niet door de garantie gedekt wordt.

Model SF8220 gemaakt door Groupe SEB - 38780 Pont Eveque - Frankrijk

Dit apparaat is ontworpen om tevens in een commerciéle omgeving te

worden gebruikt.

«Voor extra bescherming wordt aanbe-
volen om een aardlekschakelaar te ins-
talleren met een differentiaalstroom
van maximaal 30 mA in het elektrische
circuit van de badkamer. Vraag de ins-
tallateur voor meer advies.

«De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter voldoen
aan de in uw land geldende normen.

« WAARSCHUWING: gebruik
. <&
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dit apparaat niet in de buurt van
badkuipen, douches, wasbakken of
andere water bevattende reservoirs.

«Wanneer het apparaat gebruikt wordt in een badkamer, haal dan de
stekker na gebruik uit het stopcontact, aangezien de nabijheid van water
gevaar oplevert zelfs wanneer het apparaat is uitgeschakeld.

- Ditapparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te wor-
den door kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke
of mentale vermogen hen nietin staat stellen dit apparaat op een veilige
wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren instructies hebben ontvangen
betreffende het gebruik van dit apparaat door een verantwoordelijke
persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het appa-
raat kunnen spelen.

- Dit apparaat mag gebruikt worden
door kinderen vanaf 8 jaar, personen
met verminderde fysieke, mentale
of zintuiglijke capaciteiten en per-
sonen die weinig ervaring of ken-
nis hebben op voorwaarde dat ze
onder de supervisie staan van een
persoon die verantwoordelijk is voor
hen of ze genoeg richtlijnen gekre-
gen hebben om het apparaat veilig
te kunnen hanteren en de gevaren
kennen. Kinderen mogen niet met
dit apparaat spelen. Schoonmaak- en
onderhoudswerkzaamheden mogen
nooit door kinderen zonder toezicht

uitgevoerd worden.
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«Indien het netsnoer beschadigd is,
moet het vervangen worden door
de fabrikant, diens servicedienst of
een persoon met een gelijkwaardige
kwalificatie, om gevaarlijke situaties
te voorkomen.

« Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende
Servicedienst indien:

- Uw apparaat is gevallen, het led-scherm langer dan 2 minuten knippert
of het apparaat niet meer normaal werkt.

« De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- vOOr het reinigen en onderhoud van het apparaat

- bij storingen tijdens het gebruik

-zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

« Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

«Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor
het reinigen.

« Niet vasthouden met vochtige handen.

«Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de
handgreep.

« De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken,
maar alleen via de stekker.

« Geen verlengsnoer gebruiken.

« Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

« Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en boven 35 °C.

GARANTIE

Dit product is gewaarborgd voor een periode van 2 jaar voor huishou-
delijk gebruik en 1 jaar voor professioneel gebruik (volgens de huidige
regelgeving).

De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

3.GEBRUIK

Om u te helpen met het bepalen van de meest gepaste temperatuur
voor het stijlen van uw haar, houd rekening met het volgende:

o(18)
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«Tussen 120°C en 160°C voor breekbaar, fijn, gekleurd of verkleurd
haar.
«Tussen 180°C en 200°C voor gezond, stevig en robuust haar.

Hoe uw haar stijlen?:

1. Selecteer de gewenste temperatuur.

2. Stop een lok, bij de wortel, tussen de platen. (zie afb.)

3.Sluit de platen en schuif het apparaat vanaf de wortel tot aan het
uiteinde van het haar.

4. LUKT HET STIJLEN NIET ZOALS U WILT?

« U bent niet tevreden over het verkregen resultaat van uw sti-
jitang:
- Druk de stijlplaten steviger tegen uw haarlok.
- Schuif uw stijlitang langzamer omlaag.
-Verhoog de temperatuur.
« De platen zijn niet statisch.
- Ditis normaal. De stijltang is voorzien van een bewegelijke plaat
om betere resultaten met uw stijitang te krijgen.
« Het apparaat stopt na enige tijd met verwarmen:
- Dit is normaal. Het apparaat is uitgerust met een automatische
uitschakeling.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!
E (D Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gere-

cycleerd kunnen worden.
< Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een
mmmmm  ©rkende servicedienst voor verwerking hiervan.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website
www.rowenta.com


https://manualsfile.com

Leggere attentamente le istruzioni d’uso e i consigli di
IT sicurezza prima di utilizzare I'apparecchio.

1. DESCRIZIONE GENERALE

A. CAPPUCCIO DI SICUREZZA

B. PIASTRE RISCALDANTI IN CERAMICA

C.DISPLAY

D. INTERRUTTORE ON/OFF E CONTROLLO DELLATEMPERATURA
E. CAVO DI ALIMENTAZIONE GIREVOLE

2. CONSIGLI DI SICUREZZA

« Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e nor-
mative applicabili (Direttive Bassa Tensione, Compatibilita elettromagne-
tica, Ambiente,...).

«Gli accessori dell'apparecchio diventano molto caldi durante I'uso. Evi-
tate il contatto con la pelle. Assicuratevi che il cavo d'alimentazione non
sia mai a contatto con le parti calde dell'apparecchio.

«Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a
quella dell'apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all'alimenta-
zione puo causare danni irreversibili non coperti dalla garanzia.

Modello SF8220 fabbricato da Groupe SEB - 38780 Pont Eveque - Francia.

Questo apparecchio é progettato per essere utilizzato anche in aree com-

merciali.

«Per una protezione ulteriore, si
consiglia l'installazione nella rete del
bagno di un dispositivo a corrente re-
sidua (RCD) con una corrente residua
nominale non eccedente i 30 mA.
Contattare un installatore per consigli
e chiarimenti.

« Linstallazione dell'apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere
conformi alle norme in vigore nel vostro paese.

020
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« AVWERTIMENTO: Non utilizzare
I'apparecchio vicino a vasche
da bagno, docce, lavabi o altri
contenitori d’acqua.

«Dopo l'utilizzo in una stanza da
bagno, scollegare I'apparecchio dalla
presa per evitare danni dal contatto
eventuale con acqua o altri liquidi.

« Il presente apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta superiore
a 8 anni e da persone con ridotte ca-
pacita fisiche, mentali e sensoriali 0
non dotate di un livello adeguato di
formazione e competenze solo nel
caso in cui abbiano ricevuto unappo-
sita supervisione o istruzioni inerenti
all'uso sicuro dell'apparecchio e siano
pienamente consapevoli dei pericoli
ad esso connessi. | bambini devono
astenersi dal giocare con questo ap-
parecchio. La pulizia dell'apparecchio
e le relative operazioni di manuten-
zione non devono essere eseguite da
bambini senza la supervisione di un

adulto.
@)
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«Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi
i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da per-
sone prive di esperienza o di conoscenza, a meno che una persona
responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li abbia preventivamente
informati sull'utilizzo dell'apparecchio. E opportuno sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non giochino con l'apparecchio.

« Se il cavo d'alimentazione é danneg-
giato, deve essere sostituito dal fab-
bricante, dal suo servizio assistenza
o da persone con qualifica simile per
evitare pericoli.

« Non utilizzate 'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autoriz-
zato se I'apparecchio e caduto o presenta malfunzionamenti o se il dis-
play lampeggia per piti di 2 minuti.

« Lapparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni
di pulizia e manutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non
appena avete terminato di utilizzarlo.

« Non utilizzare se il cavo & danneggiato.

« Non immergerlo né passarlo sotto 'acqua, nemmeno per la pulizia.

+Non tenerlo con le mani umide.

+Non tenerlo per la carcassa che é calda, ma usare limpugnatura.

« Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la
spina ed estrarla dalla presa.

« Non usare prolunghe elettriche.

« Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

« Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

GARANZIA

Questo prodotto & garantito 2 anni per I'uso domestico e T anno per I'uso
professionale (ai sensi delle leggi vigenti).
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

3.UTILIZZO

Per aiutarti a selezionare la temperatura piu adatta ai tuoi capelli,
consulta la guida seguente.

022
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- Da 120°C a 160°C per capelli fragili, fini, tinti o decolorati.
- Da 180°C a 200°C per capelli sani, resistenti e robusti.

Come lisciare i capelli? :

1. Seleziona la temperatura.

2. Posiziona una ciocca di capelli tra le piastre, vicino alle radici. (v. fi-
gura)

3. Chiudi le piastre e fai scorrere I'apparecchio lungo i capelli, fino alle
punte.

4. RISCONTRATE DIFFICOLTA?

« Se i risultati non sono soddisfacenti:
- Premi le piastre con maggior pressione sulla ciocca.
- Fai scorrere 'apparecchio pil lentamente.
- Aumenta la temperatura.

« Le piastre non sono statiche.
- Enormale; l'apparecchio & dotato di una piastra mobile per otte-
nere risultati migliori.

« Lapparecchio smette di riscaldarsi dopo un certo intervallo di
tempo:
- E normale; I'apparecchio & dotato di una funzione di spegni-
mento automatico.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE!

(® Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o
riciclabili.

< Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un
[— assistenza autorizzato affinché venga effettuato il
trattamento piti opportuno.

Le presenti istruzioni d'uso sono anche disponibili sul nos-
tro sito web www.rowenta.com
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Lea atentamente el modo de empleo asi como los consejos
de seguridad antes de utilizar este aparato.

1. DESCRIPCION GENERAL

A.TAPA DE SEGURIDAD

B.PLACAS CERAMICAS TERMICAS

C.VISUALIZADOR LED

D. INTERRUPTOR ENCENDER/APAGAR / CONTROL DE TEMPERATURA
E. CABLE DE ALIMENTACION / CABLE DE ALIMENTACION GIRATORIO

2.CONSEJOS DE SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones apli-
cables (Directivas de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética,
Medio ambiente...).

«Los accesorios del aparato alcanzan una elevada temperatura durante
su uso. Evite el contacto con la piel. Asegurese de que el cable de ali-
mentacion no se encuentre nunca en contacto con las partes calientes
del aparato.

« Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde
con la de su aparato. Cualquier error de conexién puede causar dainos
irreversibles que no cubre la garantia.

Modelo SF8220 fabricado por Groupe SEB - 38780 Pont Eveque - Francia.

Este aparato ha sido disefiado para ser utilizado también en zonas co-

merciales.

« Para mayor proteccion, en el circuito
eléctrico que alimenta al bafo es re-
comendable instalar un dispositivo
de corriente residual (RCD) con una
corriente operativa residual nominal
de como maximo 30 mA. Consulte a
su instalador para que le asesore.

« Lainstalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas
en vigor en su pais.

ol24)
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« ADVERTENCIA: no utilice el elec-
trodomeéstico cerca de baneras, Q.
duchas, lavabos u otros eIemen-

tos que contengan agua.

« Cuando esté utilizando el electrodo-
méstico en el bano, desenchufelo
después de su uso, pues su proximi-
dad al agua supone un riesgo incluso
estando apagado.

«Este electrodoméstico puede ser
usado por nifos de 8 anos en ade-
lante y por personas con discapaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales
o por falta de conocimientos y expe-
riencia en el manejo de este tipo de
aparatos, siempre que cuenten con
supervision o hayan recibido instruc-
ciones sobre el uso seguro del elec-
trodoméstico y entiendan los riesgos
que implica. Los nifilos no deberian
jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento de usuario no deben
realizarlas nifos sin supervision.

« Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (inclui-
dos los nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean

@5
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reducidas, o por personas carentes de experiencia o de conocimiento,
salvo si éstas han contado por medio de una persona responsable de su
seguridad, con una vigilancia o con instrucciones previas relativas al uso
del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse de que no
juegan con el aparato.

« En caso de que el cable de alimenta-
cion esté danado, éste debera ser sus-
tituido por el fabricante, su servicio
postventa o por personas cualificadas
con el fin de evitar cualquier peligro.

« No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado si:
su aparato ha caido al suelo,si el visualizador LED parpadea durante mas
de 2 minutos, si no funciona de modo normal.

« El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en
caso de anomalias en su funcionamiento, una vez que haya terminado
de utilizarlo.

«No lo utilice si el cable esta dafado.

« No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

«No lo sujete con las manos hiimedas.

«No lo sujete por la carcasa que estd caliente, sino por el asa.

«No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ninguin alargador eléctrico.

«No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

«No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

GARANTIA

Este producto incluye una garantia de 2 afos para uso domésticoy 1 afio
para uso profesional (en base a la legislacion actual).

La garantia quedara anulada y dejara de ser vélida en caso de un uso in-
correcto.

3. UTILIZACION

Para ayudarle a decidir la temperatura mas adecuada para alisar su
cabello, estos son algunos consejos:

0(26)
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+De 120°C a 160°C para cabellos fragiles, finos, tefidos o cabellos
tefidos con pérdida de color.
+ De 180°C a 200°C para cabello sano, resistente y robusto.

{Como deberia alisarse el cabello?:

1. Seleccione la temperatura deseada.

2. Coloque un mechon de cabello entre las placas de la plancha, desde
las raices. (consulte laimagen)

3.Cierre la plancha y deslice el dispositivo a lo largo del cabello hasta
llegar a las puntas.

4. (TIENE PROBLEMAS?

« Si no esta satisfecho con el resultado de las planchas alisadoras:
- Presione las placas de la plancha mas firmemente sobre el
mechon de cabello.
- Deslice la plancha més lentamente.
- Incremente la temperatura.

« Las placas no son estaticas.
- Este efecto es normal, las planchas estan equipadas con una
placa mas movil que la otra para conseguir un mejor resultado.

« El aparato deja de calentar después de cierto tiempo:
- Esto es normal, porque el aparato incluye un dispositivo de des-
conexién automatica.

COLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AM-
BIENTE!

(D Su aparato contiene un gran niimero de materiales valori-
zables o reciclables.
< Lléveloaun punto de recogida o en su defecto a un servicio

técnico autorizado para que realice su tratamiento.
— paraq

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra
web www.rowenta.com.


https://manualsfile.com

Leia atentamente o manual de instrugdes e siga as instrucdes
PT de seguranca antes da primeira utilizagéo.

1. DESCRICAO GERAL

A.TAMPA DE SEGURANCA

B.PLACAS EM CERAMICA

C.ECRALED

D. BOTAO ON/OFF / CONTROLO DA TEMPERATURA

E. CABO DE ALIMENTAGAO / CABO DE ALIMENTACAO ROTATIVO

2. CONSELHOS DE SEGURANCA

«Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as nor-
mas e regulamentos aplicaveis (Diretivas Baixa Tenséo, Compatibilidade
Eletromagnética, Meio Ambiente...).

« Os acessorios do aparelho ficam muito quentes no decorrer da sua uti-
lizagdo. Evite o contacto com a pele. Certifique-se de que o cabo de ali-
mentagao nunca entra em contacto com as partes quentes do aparelho.

«Verifique se a tensdo da suainstalagdo elétrica é compativel coma do seu
aparelho. Qualquer erro de ligacao pode causar danos irreversiveis que
nao estéo cobertos pela garantia.

Modelo SF8220 fabricado por Groupe SEB - 38780 Pont-Evéque - Franca.

Este aparelho esta concebido para ser também utilizado em areas comer-

ciais.

«Para protecao adicional, recomen-
da-se a instalacao de um dispositivo
de corrente residual (RCD) com uma
corrente nominal de operacao resi-
dual ndo superior a 30 mA no circuito
elétrico que fornece energia a casa de
banho. Peca conselho ao técnico que
efetuar a instalacao.

« Ainstalagédo do aparelho bem como a sua utilizagado devem, no entanto,
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estar em conformidade com as normas em vigor no seu pais.

« AVISO: Nao utilize este aparelho ~
perto de banheiras, chuveiros, \&%
lavatorios ou outros recipientes
com agua.

«Quando o aparelho é utilizado na casa
de banho, desligue-o da corrente
apos cada utilizacao, uma vez que a
proximidade de agua representa um
perigo mesmo quando o aparelho
esta desligado.

« Este aparelho pode ser utilizado por
criancas a partirdos 8anos deidade e
por pessoas cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais se encontram
reduzidas ou por pessoas com falta
de experiéncia ou conhecimento,
desde que tenham sido devidamente
acompanhadas e instruidas sobre a
correta utilizacao do aparelho, pela
pessoa responsavel pela sua sequ-
ranca. A limpeza e a manutencao do
aparelho nao pode ser realizada por
criangas sem vigilancia.

« Este aparelho néo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo
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criancas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento,
a ndo ser que tenham sido devidamente acompanhadas e instruidas
sobre a correta utilizagdo do aparelho, pela pessoa responsavel pela sua
seguranca.

- Eimportante vigiar as crianas por forma a garantir que as mesmas nao
brinquem com o aparelho.

«Se 0 cabo de alimentacao se encon-
trar de alguma forma danificado, de-
vera ser substituido pelo fabricante,
Servico de Assisténcia Técnica Auto-
rizado ou por um técnico qualificado
por forma a evitar qualquer situacao
de perigo para o utilizador.

«Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica
autorizado se: O seu aparelho avariou, se o ecra led piscar mais de 2 mi-
nutos, se ele ndo funcionar normalmente.

« O aparelho deve ser desligado da corrente: antes de proceder a qualquer
operagao de limpeza ou manutencao, no caso de anomalia de funciona-
mento, apds cada utilizagao.

« N&o utilize se o cabo se encontrar de alguma forma danificado.

« Ndo mergulhe nem passe por dgua, mesmo que seja para a limpeza.

«N&o o segure com as maos himidas.

«Nao segure no aparelho pelo corpo, que esté quente, mas sim pela pega.

«Néo desligue o aparelho puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha
datomada.

« Néo utilize uma extensao elétrica.

«Nao limpe com produtos abrasivos ou corrosivos.

«Nao utilize a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

GARANTIA

Este produto possui garantia de 2 anos para utilizacdo doméstica e de 1
ano para utilizacdo profissional (de acordo com a legislacdo em vigor).
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizagdo incorreta.
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3. UTILIZACAO

Para ajuda-lo(a) a decidir a temperatura de alisamento mais adequada
para o seu cabelo, siga as nossas recomendagoes:

+De 120°Ca 160°C para cabelo fragil, fino, pintado ou descolorado.
+De 180°C a 200°C para cabelo saudavel, resistente, robusto.

Como deve alisar o seu cabelo?

1. Selecione a temperatura desejada.

2. Coloque uma madeixa de cabelo entre as placas, junto as raizes.
(ver fig.)

3. Feche as placas e deslize 0 aparelho ao longo do cabelo até as pontas.

4. DEPAROU-SE COM PROBLEMAS?

« Se nao estiver satisfeito(a) com os resultados obtidos com o seu
alisador:
- Pressione as placas do alisador com mais firmeza sobre a
madeixa de cabelo.
- Deslize o seu alisador de forma mais lenta.
- Aumente a temperatura.

« As placas nao sao estaticas.
- Isto é perfeitamente normal, o alisador possui uma placa mével
para obter melhores resultados.

« 0 aparelho para de aquecer apds um certo tempo.
-Isto é normal, uma vez que o aparelho possui um sistema de
desligar automatico.

PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

@ Oseuaparelho contém materiais que podem ser recupera-
dos ou reciclados.

< Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu

— tratamento.

Estas instrucoes também estéo disponiveis no nosso web-
site www.rowenta.pt.
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Kall TIG 08nyieg aopaleiag mpiv amd olaSAToTe Xprion.

Al0BEOTE IPOOEKTIKA TIG 08NYiES XProng KabBwg

1.FENIKH NEPITPAOCH

A. KAAYMMA AZOAAEIAL

B. KEPAMIKEXZ ©EPMAINOMENEX MAAKEX

C.OO0NH LED

D. AIAKOIMTHZ ON/OFF / AIAKOIMTHX ©OEPMOKPAZIAX

E. HAEKTPIKO KAAQAIO/ MEPIZTPEGOMENH E=OAO% KAAQAIOY

2.2YMBOYAEX AZOANEIAZ

«Ma Vv ao@Aleld oag, n MOPOUCA OUCKEUN €XEl KATOOKEUAOTE
( oUMEWVA PE TA EYAPHOCTEN TIPOTUTTA KAl KAVoVIoKoUG (O8nyieg yia
XapnAr) téon, Hhextpopayvntikft ZupBatotnta, MepiBoMov ... ).

«Ta e€aptpata TNG cuokeung Beppaivovtal o€ TOAD peydho Babud
Kot TN xerion. Na amogelyete v em aer pe 1o Séppa. povtiote T0
NAEKTPIKO KAAWSIO VOl NV EPXETAL TTOTE OF EMOPN| HE Ta Beppavopeva
U€pN TNG OUOKEVNAG.

« BeBauwBeite 611 n Tdon mou avaypd@etal mdvw oTn CUCKEUN 00 ivat
810 pe auTrV TNG NAEKTPIKNC 600G eykatdoTaong. KABe opahua cuvdeonc
gival mBavo va TIPOKANETEL U avTIOTPENTEG BAGRBEC TTou dev KaAUm
TovTal amnd Ty eyyunon.

MovTtého SF8220 kataokeur¢ Groupe SEB - 38780 Pont Eveque - France.

AUTH n CUOKEUN €xel EMONG OXESLOOTEI YIa XPrion O€ EMAYYEAUOTIKOUG

XWPOUG.

[la emmAéov mpootacia, n
gykatdotaon piag 6|dw£?)c
nmapaupévovioc pevpato¢ (RCD)

€ OVOUOOTIKO TapapEvoV peuua

grroupyiag mou Oev umepPaivel Ta
30 mA ouvioTdTal yia TO NAEKTPIKO
KUKAwA apoxA¢ oto umavio. Na
ouuPouAéc amevBuvBeite oToVv
TEXVIKO EYKATAOTAONC.

+N EYKATAOTAON Kal XPron NG OUOKeLNG Ba mpémel wotdoo va
OUHHOPPWVOVTAL HE TA TIPATUTIA TIOU I0XVOULV OTN XWPA.
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-TIPOEIAOTIOIHZ H: ur]v

XPNOLUOTOLEITE  auTh TN N\
OUOKEUN KOVTA O€ UMaVIEPEC,
vtoug, Aekdvec 1 dAa doxeia mou
TIEPLEXOLV VEPO.

» Otav n ouoKer) XPNOIUOTIOLEITAL OTO
umdvio, BydAte v amoé tnv mpila
otav 6ev TNV XPNOIUOTIOIELTE, EMEION
N MIKER andéotaon amnd 1o vepod sival
EMIKIVOUVN OKOUA Kl GTAV N CUCKEUN
€lval arreVEPYOTTOINHEVN.

*AUTl N OUOKEUN prTOPEl va
xenotporoinBei and maidid nAikiag
amnd 8 1wV Kal Tavw Kat amoé Atoua
LUE UEIWUEVEC OWOTIKES, SIAVONTIKEC
) QVTIANTITIKEG (KAVOTNTEG 1Y NP
epnaplac Kal vaonc, av Toug
mapexetar emiBAegn 1 odnyieg
000V apopd TV aceaAn xpenon
NG OUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG
undpyovteg Kivduvou. Ta maibid dev
EMTPENETaIVATTAI(OUV UE TN CUCKEUN.
O kaBaplopdg Kat n cuvTrENON ano
T0 Xpriotn Oev MPEMelL va yivovTal amod
TIAUOLA XwpIC emiAEYN.
(33)
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«H mapoloa cuokeury dev mpoopiletal mMPOG xpron amd droua
(oupmepdapBavopévwv Twy TASIWV) TwV OTOIWV N CWHATIKN,
aleONTAPLA A TIVEUHATIKI IKAVOTNTA Eival PEIWEVN, 1y amd dTopa Xwplg
EUMELPIO ) YVWON WG TTPOG TN XProN, EKTOG GV Ta dTopa autd BpiokovTal
umo emiBAeyn 1 akoAouBolv TPdTEPESG 0dnyieg TOU AYOPOUV OTN
XPNON TNG CUCKEUNG o KATOLO ATOWO TToU €ival UTIEUBUVO WG TIPOG
™MV ao@aeld toug. Ta madid mpémel va Bpiokovtal umo emiAeyn
TIPOKEIUEVOU Va S1ac@aNloTel 6L dev Ba XPNOIOTTOICOUV T CUCKEUN
WG mayvioL.

«Edv 10 KaAwdl0 pevpatog Exel
@Bapei TQémel va avTikataoTabei
Qo TNV KOTOOKEVAOTPIA ETAIPEID TO
££0UCIOO0TNUEVO KEVTPO TEPPIC LETA
TV MWANON TNG KATAOKEVAOTPIOG
etalpeiag R évav efelbikevuévo
TEXVIKO yla va amo@euxOei kabe
KivOUVOC OTUXLATOC.

+Mn xpnolgomoleital Tn CUOKEUH 0OG Kal EMKOWWVAOTE HE éva
£€0U01080TNHEVO KEVTPO UTINPETNONG TTENATWY €4V: H GUOKEUN €XEL
méoel kdtw, av n Auyvia LED avaBoofrivel mepioodtepo amd 2 Aerrtd, av
Sev NelToupyei KavovIKd.

«Tpémel va amoouvOEETE TN CUOKEUN MO TO PEVMA TIPV OO TOV
KaBapIoUO KAl T CLVTAPNON, OE TIEPITT TWON GPAAUATOC AElToupYiag,
POV EXETE TENEIWOEL VO TN XPNOIUOTIOLEITE.

« Mn XpNOIOTIOLETE T CUOKEUN €AV TO KOAWSI0 €xel POapE].

+ Mn BuBiete T cuOKeLN péoa o€ VEPS OUTE Kalt VAl T PPEXETE e VEPO,
OKOMA KAl KOTA ToV KaBaplopo

« Mnv kpatdte Tn CUOKELN HE Bpeypéva xépla.

+ Mnv kpatdre Tn ouokeur amd To mepiBAnpa mou eival (eotd, ala amd
™ Xelpohafn.

«Mnv amocuvSEeTe T GUOKEUN amd To PEVUA TPORWVTAC TO KAAWSIO,
oA TpafwvTag To @Ig amod Ty mpia.

« Mn xpnotpomole[te NAEKTPIKY UmoAavTECa.

« Mnv KaBapilete Tn CUOKEUN PE AELQVTIKO 1) SIaBPWTIKA TIPOIOVTA.

+ Mn XpnOIOTIOIETE TN OUOKEUN O€ Beppokpaaia XapnAotepn twv 0°C
Kat upnAdtepn Twv 35 °C.

EMYHZH

AuTO TO TIPOIOV €ival yyunuévo yia 2 £Tn OIKIaKAG Xpriong Kat 1 €1og

o(34)
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EMAYYEAUATIKAG XPrioNG (CUMWVA HE TV I0XUOUCA VOpOBEDIQ).
H eyyunon akupwvetal o€ mepimwaon akatdANANG xpriong.

3.XPHZH

la va emAé€ete TNV KATOAMNAGTEPN BEPOKPATIA YIa VA ICIOETE TA

HOANG 006G, GUPBOUAEUTEITE TIC TAPAKATW OONYIEC:

« A6 120°C éw¢ 160°C yia Tohamwpnpéva, Aertd, Bappéva Kat AeUKA

HOAN@.

« A6 180°C éwg 200°C yla uylrj, YEPA KA TTUKVA LAANIAL.

Mw¢ va 101WoETE Ta PaAAd 0agG:

1. EmAé€te v emBupunTr Beppokpacia.

2.MNepdoTe a Tovea PO avApesa OTIG TIAAKECG, Kovtd otn pila
TV HOANWV. (BA. €1K.)

3. Kh\eioTe TIC TTAGKEC Kal YAIOTPNOTE TN OUOKEUN KATA PAKOG TwV
HOANWV PEXPL TIG AKPEG.

4.ZYNANTATE AYZKOAIEX

« AV T0 iClWHa SEV GAG IKAVOTIOLE:
- Mi€0TE TIG TTAAKEG TTIO OQPIKTA TIAVW OTNV TOUPA TWV UOANWV.
- NIOTPNOTE TN GUOKEUN TIO PYA KOTA PHKOG TWV MOANWV.
- Augriote tn Beppokpaoia.
» O MAGKEG SV HEVOULV AKIVNTEG.
- AuTd €ival QUOIOAOYIKO, N Mial TTAAKA TNG CUOKEUNG Eival KivnTn
yla KAAUTEPA ATTOTENEGATAL
« H ouokeun otapatd va Oeppaivetat PETA Ao opIGHEVO XPOVO:
- AUTO gival UGIONOYIKS, N CUOKEUN) SlaBétel aUTOUATO CUCTNUA
arnevepyormoinong.

AX LYMBAANOYME KI EMEIZ XTHN MPOXTAZIA TOY
MEPIBAANONTOZX!

K (® ouokeun oagmePIEXELTTOMA AEIOTIOWOIA F AVAKUKAWGIA

UNIKA.
9 Mapadwote Ty MaNd CUCKEUN 0ag O KEVTPO SIONOYAS
[r— 1 EN\EIPEL TETOLOU KEVTPOU O€ EE0UCIOSOTNUEVO KEVTPO
0£pPig To omoio Ba avadPel Ty enegepyaaia TG

Autéc o1 0dnyieg dlatiBevtan emiong Kau and to
S1081KTUAKO pag TOTTo www.rowenta.com.
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Her turl kullanim éncesi kullanim kilavuzunu ve gtivenlik
TR talimatlarini dikkatle okuyunuz.

1. GENEL TANIMLAMA

A. EMNIYET BASLIGI

B. SERAMIK ISI PLAKALARI

C.LED GOSTERGE

D. ACMA/KAPATMA ANAHTARI/SICAKLIK KONTROLU
E. GUC KABLOSU/DONER GUG KABLOSU CIKISI

2. GUVENLIK TASYELERI

« Guvenliginiz dislnulerek bu cihaz yururlikteki standartlara
ve dizenlemelere (Dusiik Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik
Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak tretilmistir.

« Cihazin aksesuarlari kullanim sirasinda ¢ok isinir. Derinizle temasin-
dan kacinin. Cihazin elektrik kablosunun isinan parcalara degme-
diginden emin olun.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin tizerinde belirtilen voltaj
ile ayni oldugundan emin olun. Her tiirlii baglanti hatasi garantinin
kapsamayacagi, tamir edilemeyecek hasarlara neden olabilir.

Model SF8220 Groupe SEB - 38780 Pont Eveque - Fransa tarafindan

Uretilmistir.

Bu cihaz ticari alanlarda da kullanilmak tizere tasarlanmistir.

« Ek koruma icin, banyo icin (RCD) 30
mA gecmeyen bir akim isletimine
sahip akim cihazi elektrik devresi
tavsiye edilir. Tavsiye icin yukleyici
isteyin.

«Yine de cihazin montaji ve kullanimi tilkenizde uygulanan normlara
uygun olarak yapiimalidir.

« UYARI: Bu cihazi banyo kuveti,
dus, lavabo veya su igeren

o(36)
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diger kaplarin yakinlarinda kulla-
mayin.

« Cihaz bir banyoda kullanildiginda,
civardaki su cihaz kapatildiginda
bile tehlike olusturabileceginden,
kullandiktan sonra fisini elektrik
prizinden ¢ikarin.

«Bu cihazin, fiziksel, duyu-
sal ya da zihinsel
kapasite acisindan yeterli olmayan
kisilerce ya da deneyim veya bilgi
sahibi olmayan kisilerce (cocuklar
da dahil olmak uzere), glivenlikle-
rinden sorumlu bir kimsenin goze-
timinde veya bu kimse tarafindan
cihazin kullanimi ile ilgili 6nceden
bilgilendirildikleri durumlar disinda,
kullanilmamasi gerekir. Cocuklarin
cihazla oynamadigindan emin
olmak icin kontrol etmek gerekir.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya
cocuk) veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan
sahislar tarafindan, glivenliklerinden sorumlu bir kisinin gozetimi
altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konu-
sunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.

« Elektrik kablosu hasar gorirse her
tirla tehlikeyi 6nlemek icin Gretici,
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yetkili servis veya ayni yetkiye sahip
kisiler tarafindan degistirilmelidir.

« Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise basvurmaniz gereken du-
rumlar: Cihaziniz dlisme sebebiyle hasar gérmiis olabilir; LED gos-
terge 2 dakikadan fazla yanip sénerse normal calismiyordur.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islem-
lerinden 6nce, calisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter
bitmez.

« Kablo hasar gérmusse kullanmayin.

« Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

« Nemli ellerle tutmayin.

« Sicakken govdeden degil sapindan tutun.

« Kabloyu cekerek fisten ¢ikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Uriinlerle temizlemeyin.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Ustlindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTi

Bu Urlin evsel kullanim icin 2 yil ve profesyonel kullanim icin de 1 yil
garanti kapsamindadir (mevcut kanunlar kapsaminda).
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

3. KULLANIM

Saciniz icin en uygun duzlestirme sicakliginin hangisi olduguna
karar vermeniz icin asagidakilere basvurabilirsiniz:

- kirilgan, ince, boyali veya solgun saclar i¢in 120°C'den 160°C.

- Saglikh, dayanikli, saglam saclar icin 180°C'den 200°C'ye kadar.

Sacinizi nasil diizlestirmelisiniz? :

1. Istediginiz sicakhigi secin.

2. Bir tutam saci koklerinden plakalarin arasina yerlestirin. (Se-
maya bakiniz)

3. Plakalari kapatin ve sagin uclarina dogru kaydirin.

4.SORUN MU YASIYORSUNUZ?

« Diizlestiricinizden elde ettiginiz sonu¢lardan memnun
degilseniz

o(38)
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- Dizlestirici plakalarini uygulama yaptiginiz sa¢ kesitine
daha siki bastirin.
- Diizlestiricinizi daha yavas kaydirin.
- Sicakhgr yukseltin.
« Levhalar statik 6zellikte degildir.
- Bu normaldir, duizlestiricinizden daha iyi sonuglar almaniz
icin duzlestiricide hareketli bir plaka bulunur.
« Cihaz belli bir siire sonra isitmayi durdurur:
- Cihazda otomatik kapanma sistemi oldugu icin bu normal-
dir.

CEVREYi KORUMAYA KATKIDA BULUNALIM!

@ Cihaziniz cok sayida yeniden degerlendirilebilir veya
E geri donisimli malzeme icermektedir.

2 Degerlendirilebilmesi icin cihazinizi bir toplama mer-
kezine veya Yetkili Servisine teslim edin.

Bu bilgilere www.rowenta.com web sitemizden de
ulasabilirsiniz.
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Les instruksjonsheftet og sikkerhetsinstruksjonene
neye for bruk.

1. GENERELL BESKRIVELSE

A. BESKYTTELSESLOKK

B. KERAMISKE VARMEPLATER

C. LED-SKJERM

D. AV-/PA-BRYTER/TEMPERATURKONTROLL

E. STROMLEDNING/ROTERENDE STROMLEDNINGSUTTAK

2. SIKKERHET

« Av hensyn til din sikkerhet er dette apparatet i samsvar med gyldige
normer og regler (lavspenningsdirektiver, elektromagnetisk kom-
patibilitet, miljg ...).

« Apparatets tilbehgrsdeler blir meget varme under bruk. Unnga
kontakt med huden. Serg for at stramledningen aldri er i kontakt
med apparatets varme deler.

« Kontroller at nettspenningen stemmer overens med apparatets
spenning. Enhver tilkoblingsfeil kan forarsake varige skader som
ikke dekkes av garantien.

Modell SF8220-produsent av Groupe SEB - 38780 Pont Eveque, Fran-

kerrike.

Dette produktet er ogsa tiltenkt kommersielt bruk.

« For din egen sikkerhet er installe-
ring av en jordfeilbryter med et rele
som ikke overstiger 30 mA, anbefalt
for den elektriske forsyningen av
badet. Be en elektriker om rad.

«Installasjon og bruk av apparatet skal imidlertid alltid vaere i
samsvar med gjeldende standarder i ditt land.

« ADVARSEL: ikke bruk dette ap- @’
paratet i umiddelbar naerhet

o(40)
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av badekar, dusj, vask eller andre
vannkilder.

« Nar apparatet blir brukt pa et bad,
bor det kobles fra umiddelbart etter
bruk. Tilstedeveerelsen av vann kan
vaere farlig selv nar apparatet er
avslatt.

« Dette apparatet er ikke ment for personer (inkl. barn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller psykiske evner, eller uerfarne personer, med
mindre de far tilsyn eller forhdndsinstruksjoner om anvendelsen av
apparatet fra en person med ansvar for deres sikkerhet. Barn skal
holdes under tilsyn for a sikre at de ikke bruker apparatet til lek.

«Dette apparatet kan brukes av
barn fra alderen 8 ar og oppover
og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner,
eller for personer uten erfaring og
kjennskap hvis de har blitt gitt op-
plaering i bruken av apparatet eller
er under oppsyn og forstar farene
som er involvert. Barn skal ikke leke
med apparatet. Rengjgring og bru-
kervedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten oppsyn.

« Dersom stremledningen er skadet,
skal den erstattes av produsenten,
dens kundeservice eller av en per-


https://manualsfile.com

son med lignende kvalifikasjoner
for a forhindre at det oppstar pro-
blemer.

« Ikke bruk apparatet og kontakt et godkjent servicesenter hvis: ap-
paratet har falt, hvis LED-displayet blinker i mer enn 2 minutter, hvis
den ikke fungerer normalt.

« Apparatet ma frakobles: for rengjering og vedlikehold, hvis det ikke
fungerer ordentlig, straks du har sluttet a bruke det.

« Skal ikke brukes hvis ledningen er skadet.

+ Ma ikke dyppes ned i vann eller holdes under rennende vann, selv
ved rengjering.

« Skal ikke holdes med fuktige hender.

« Holdes i handtaket, ikke i de varme delene.

« Skal ikke frakobles ved a dra i ledningen, med ved & dra i stgpselet.

« Bruk ikke skjgteledning.

« Bruk ikke skuremidler eller etsende midler til rengjering.

« Skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI

Dette produktet har 2 ars garanti ved bruk i husholdninger, og 1 ars
garanti ved profesjonell bruk (ifelge aktuelt lovverk).
Garantien blir ugyldig ved feilaktig bruk.

3.BRUK

Her er en veiledning for & hjelpe deg med a finne mest egnet
rettetemperatur for haret ditt:

« Fra 120 °C til 160 °C for skjort, fint, farget eller misfarget har.

« Fra 180 °C til 200 °C for sunt, resistent og robust har.

Hvordan bor du rette ut har? :

1. Velg onsket temperatur.

2. Plasser en harlokk mellom platene, ved rgttene. (se fig.)
3. Lukk platene og skyv enheten langs haret til endene.

4. HAR DU PROBLEMER?

« Du er ikke forngyd med resultatene du far fra retteapparatet:
- Trykk retteapparatets plater fastere mot hardelen.

042
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- Skyv retteapparatet saktere.
- @k temperaturen.
« Platene er ikke festet.
- Dette er helt normalt, retteapparatet er utstyrt med en
mobil plate for a fa bedre resultater fra retteapparatet.
« Apparatet slutter a varme etter en viss tid:
- Dette er normalt, ettersom dette apparatet har et automa-
tisk avslutningssystem.

MILJ@BESKYTTELSE FORST!

(® Apparatet dittinneholder verdifulle materialer som kan
gjenvinnes eller resirkuleres.

< Overlat det til et lokalt kommunalt avfallshandterings-
punkt.

Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa
www.rowenta.com
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Lds noggrant igenom bruksanvisningen och
Sv sakerhetsforeskrifterna fore det forsta anvandningstillfallet.

1. ALLMAN BESKRIVNING

A. SAKERHETSSKYDD

B. KERAMISKA VARMEPLATTOR

C. LED-DISPLAY

D. STROMBRYTARE/TEMPERATURKONTROLL

E. STROMKABEL/ROTERANDE STROMANSLUTNING

2. SAKERHET

« Apparatens sakerhet uppfyller géllande bestammelser och stan-
darder (ldgspanningsdirektiv, elektromagnetisk kompatibilitet,
miljo...).

« Apparatens tillbehor blir mycket varma under anvéandningen. Und-
vik kontakt med huden. Se till att sladden aldrig kommer i kontakt
med apparatens varma delar.

- Kontrollera att natspanningen 6verensstimmer med den som
anges pa apparaten. All felanslutning kan orsaka irreparabla skador
och gor att garantin inte galler.

Modell SF8220, tillverkad av Groupe SEB - 38780 Pont Eveque -

Frankrike.

Denna apparat dr avsedd for anvdandning i kommersiella omraden.

« FOr extra skydd vid el i badrum bor
en jordfelsbrytare som inte Gvers-
tiger 30 mA installeras i den krets
som forser badrummet med strom.
Be en behorig elektriker om rad.

« Apparatens installation och anvandning maste emellertid uppfylla
de normer som galler i ditt land.

« VARNING! Anvand inte den ,~
har apparaten nara badkar,

ol44)
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dusch, tvattstall eller andra karl som
innehaller vatten.

+Om apparaten anvands i badrum
maste du dra ur kontakten ur vag-
guttaget efter anvandning, efter-
som narheten till vatten utgor en
risk dven ndr apparaten ar avstangd.

- Denna apparat dr inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) som inte klarar av att hantera elektrisk utrustning, eller av per-
soner utan erfarenhet eller kannedom, férutom om de har erhallit,
genom en person ansvarig for deras sakerhet, en évervakning eller
pa forhand fatt anvisningar angadende apparatens anvandning.
Barn maste dvervakas av en vuxen for att sékerstalla att barnen inte
leker med apparaten.

«Den har apparaten kan anvandas
av barn fran 8 ar och uppat samt
av personer med begransad fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller
med bristande erfarenheter och
kunskaper, om de overvakas eller
far instruktioner om hur apparaten
ska anvandas pa ett sakert satt och
om de forstar de risker den kan me-
dfora. Barn ska inte leka med appa-
raten. Rengoring och underhall far
inte goras av barn utan tillsyn.

- Om sladden skadats, ska den bytas
ut av tillverkaren, pa tillverkarens
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serviceverkstad eller av behorig
fackman, for att undvika fara.

« Anvand inte apparaten och kontakta en auktoriserad serviceverks-
tad om:

- Den har fallit, om LED-skarmen blinkar i 6ver tva minuter, om sa
fungerar den inte normalt.

«Koppla ur apparaten: fore rengdring och underhall, vid funk-
tionsstorning, sa snart du inte anvander den.

« Anvand inte om sladden &r skadad.

« Doppa inte ner i vatten eller under rinnande vatten, inte ens vid
rengdring.

« Hall den inte med fuktiga hander.

« Hall inte i den varma delen, anvénd endast handtaget.

« Koppla inte ur apparaten genom att dra i sladden, fatta tag i stick-
kontakten.

« Anvand inte en forlangningssladd.

«Rengor inte med skurmedel eller fritande medel.

« Anvand inte vid en temperatur lagre &n 0 °C och hogre &n 35 °C.

GARANTI

Denna produkt har tva ars garanti for anvandning i hemmet och ett
ars garanti for yrkesmadssig anvandning (enligt aktuella lagar).
Garantin trader ur kraft och galler inte vid felaktig anvandning.

3. ANVANDNING

For att hjdlpa dig bestdmma den béast lampade temperaturen for

att gora ditt har rakt, har &r en guide:

- Fran 120 °C till 160 °C for omtaligt, fint, fargat eller missfargat

har.

- Fran 180 °C till 200 °C for friskt, resistant, robust har.

Hur far jag haret rakt?:

1.Valj onskad temperatur.

2. Placera en harlock mellan plattorna, vid rotterna (se bild).

3. Sténg igen plattorna och lat enheten glida Iangs med haret till
hartopparna.

o(46)
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4. FUNGERAR DET INTE?

« Om du inte dr n6jd med resultatet fran din plattang:
- Tryck plattdngens varmeplattor mer bestamt mot haret.
- Flytta plattdngen langsammare.
- Oka temperaturen.

« Plattorna ar inte fixerade.
- Detta &r normalt. Plattangen har en mobil varmeplatta for
battre resultat.

« Apparaten virms inte langre upp efter en viss tid:
- Detta @r normalt och beror pa att apparaten har en automa-
tisk avstangningsfunktion.

VAR RADD OM MILJON!

(D Din apparat innehaller olika material som kan &te-
ranvandas eller atervinnas.

9 Lidmna den pa en atervinningsstation eller pa en auk-
toriserad serviceverkstad for omhandertagande och
behandling.

De hér instruktionerna finns ocksa tillgéangliga pa var
hemsida www.rowenta.com
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Laes brugsanvisningen samt sikkerhedsanvisningerne
omhyggeligt igennem fer enhver brug.

1. GENEREL BESKRIVELSE

A. SIKKERHEDSHATTE

B. KERAMISKE VARMEPLADER

C. LED-SKARM

D. TAND/SLUK-KNAP/TEMPERATURINDSTILLING
E. LEDNING/DREJENDE STROMSTIK

2, SIKKERHED:

« Af hensyn til brugerens sikkerhed er dette apparat i overensstem-
melse med gaeldende standarder og bestemmelser (Lavspaendings-
direktiv, Elektromagnetisk Kompatibilitet, Miljobeskyttelse...).

« Apparatets tilbehorsdele bliver meget varme under brug. Undga
kontakt med huden. Serg for at el-ledningen aldrig kommer i kon-
takt med apparatets varme dele.

«Kontroller at el-installationens spaending svarer til apparatets.
Tilslutning til en forkert spaending kan forarsage uoprettelige
beskadigelser, som ikke er deekket af garantien.

Model SF8220 fremstillet af Groupe SEB - 38780 Pont Eveque -

Frankrig.

Dette apparat er ogsa beregnet til brug i et erhvervsmiljo.

« For yderligere beskyttelse tilrades
det at installere en fejlstramsaf-
bryder (RCD) med en nominel rest-
driftsstrem, der ikke overstiger 30
mA, i det kredslgb, der forsyner ba-
deveaerelset. Sparg en installater til
rads.

« Apparatets installation og anvendelse skal dog veere i overensstem-
melse med geeldende standarder i dit land.

- ADVARSEL: brug ikke dette ap-
@)
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parat i neerheden af badekar, bruse-
nicher, vaskekummer eller andre
beholdere med vand.

« Nar apparatet benyttes i et bade-
veerelse, skal det tages ud af stikket
efter brug, da naerheden af vand
udger en fare, ogsa selv om appa-
ratet er slukket.

« Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herun-
der bgrn), hvis fysiske, sensoriske eller mentale evner er svaekkede
eller personer blottet for erfaring eller kendskab, med mindre de
er under opsyn eller har modtaget forudgaende instruktioner om
brugen af dette apparat af en person, der er ansvarlig for deres sik-
kerhed. Born skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

« Dette apparat kan benyttes af bgrn
fra 8 ar og opefter, og af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de overvages
eller har faet instruktion i sikker brug
af apparatet, og forstar de dermed
forbundne farer. Lad ikke bgrn lege
med apparatet. Rengegring og bru-
gervedligeholdelse ma ikke udfgres
af barn uden overvagning.

« Hvis el-ledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af fabrikanten,
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dennes servicereprasentant eller
en person med lignende kvalifika-
tion for at undga enhver fare.

«Brug ikke apparatet og kontakt et autoriseret serviceveerksted, hvis:

- Apparatet er faldet ned, hvis indikatoren blinker i over 2 minutter,
hvis apparatet ikke fungerer korrekt.

« Apparatets stik skal tages ud: for rengering og vedligeholdelse, hvis
det ikke fungerer korrekt, sa snart det ikke bruges mere, hvis du
forlader rummet, selv et gjeblik.

« Ma ikke bruges, hvis el-ledningen er beskadiget.

+ Ma ikke dyppes ned i vand, selv under rengering.

«Tag ikke fat med vade hander.

«Tag ikke fat om huset, der er varmt, men tag fat om handtaget.

«Tag ikke stikket ud ved at traekke i ledningen, men tag fat om selve
stikket.

« Brug ikke forleengerledning.

+ Ma ikke renggres med skurende eller zetsende midler.

« Ma ikke bruges ved en temperatur pa under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI

Dette produkt har en garanti pa 2 ar ved brug i hjemmet og 1 ar ved
professionelt brug (i henhold til lovgivningen).
Garantien bortfalder og er ugyldig i tilfaelde af en forkert brug.

3.BRUG

For at hjelpe dig med at bestemme den mest egnede ud-
glatningstemperatur til dit har, er her en vejledning:

« Fra 120 °C til 160 °C til skrgbeligt, fint, farvet eller misfarvet har.
« Fra 180 °C til 200 °C til sundlt, resistent og robust har.

Sadan udglatter du har:

1.Veelg den gnskede temperatur.

2. Placer en harlok mellem pladerne, ved redderne. (se fig.)
3. Luk pladerne, og for enheden langs haret til enderne.
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4. HAR DU PROBLEMER?

« Hvis du ikke er tilfreds med resultaterne, du far med dit
harjern:
- Klem pladerne pé hérjernet hardere sammen om harlokken.
- For harjernet langsommere gennem haret.
- Skru op for temperaturen.

« Pladerne er ikke fastgjort.
- Dette er helt normalt, da hérjernet er udstyret med en mo-
bilplade, sa den virker bedre.
« Apparatet holder op med at varme efter et bestemt stykke
tid:
- Dette er normalt, da dette apparat har et automatisk afbry-
delsessystem.

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJ@ET!

(® Apparatet indeholder mange materialer, der kan gen-
vindes eller genbruges.

Aflever det pa en genbrugsstation eller pa et autoriseret
p g 9 p
[r— servicevaerksted, nar det ikke skal bruges mere.

Disse instruktioner er ogsa tilgaengelige pa
www.rowenta.com
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@ Lue kédyttoohje ja turvaohjeet huolella aina ennen kayttoa.

1. YLEINEN KUVAUS

A.SUOJUS

B. KERAAMISET LAMPOLEVYT

C.LED-NAYTTO

D. VIRTAKYTKIN / LAMPOTILAN SAATO
E.VIRTAJOHTO / PYORIVA VIRTAJOHDON LIITANTA

2. TURVALLISUUS

« Turvallisuutesi vuoksi tdma laite tdyttaa siihen soveltuvat normit
ja maardykset (pienjannite- sihkdmagneettinen yhteensopivuus,
ymparistodirektiivi...).

- Laitteen lisédlaitteet kuumenevat kaytossa. Valta ihokosketusta nii-
den kanssa. Varmista, ettd sahkojohto ei koskaan joudu kosketuk-
siin laitteen kuumien osien kanssa.

- Tarkista, ettd laitteen arvokilvessa ilmoitettu syottojannite vastaa
sahkoverkon jannitetta. Jos kytkenta on virheellinen, laite voi saada
korvaamattomia vaurioita, joita takuu ei kata.

Mallin SF8220 valmistaja Groupe SEB- 38780 Pont Eveque - Ranska

Tama laite on suunniteltu myos ammattikayttoon.

» Lisasuojan tarjoamiseksi on suositel-
tavaa asentaa kylpyhuoneen sah-
kovirtapiiriin vikavirtasuojakytkin
(RCD tai vvsk), jonka nimellistoi-
mintavirta on enintaan 30 mA. Kysy
neuvoa sahkoasentajaltasi.

- Laitteen ja sen kdyton tulee kuitenkin tayttad omassa maassasi voi-
massa olevat normit.

« VAROITUS: ala kayta tata lai- =~
tetta kylpyammeiden, suih- @)
kujen, lavuaarien tai muiden

o(52)
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vetta sisaltavien astioiden tai sailioi-
den lahettyvilla.

«Kun laitetta kaytetaan kylpy-
huoneessa, kytke se irti pistorasiasta
heti kdyton jalkeen. Veden laheisyys
voi aiheuttaa vaaratilanteita, vaikka
laite olisikin kytketty pois paalta.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kaytettavaksi
(mukaan luettuina lapset), joiden fyysiset, aistimelliset tai henkiset
kyvyt ovat heikentyneet eikd mydskaan sellaisten henkildiden kay-

tettavaksi, joilla ei ole tietoa tai tuntemusta kayttaa laitetta, elleivat
he ole heidén turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa

tai he saavat ohjeita laitteen kaytosta. Lapsia on pidettava silmalla,
jotta he eivat leiki talla laitteella.

-Tata laitetta voivat kayttaa
vahintaan 8-vuotiaat lapset ja
aikuiset, joiden fyysiset, aisteihin
liittyvat tai henkiset kyvyt ovat ra-
joittuneet tai joilla ei ole riittavasti
tietoa ja kokemusta, mikali he ovat
saaneet tietoa ja opastusta laitteen
turvallisesta kaytosta ja jos he ym-
madrtavat laitteen kayttoon liitty-
vat riskit ja vaarat. Ala anna lasten
leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

«Jos sahkojohto on vahingoittunut, se on annettava valmistajan,

(53)
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tamdn huoltoedustajan tai vastaavan pétevyyden omaavan
henkildn vaihdettavaksi vaarojen valttdmiseksi.

- Al kdyts laitetta ja ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen, jos:
Laitteesi saattaa olla vaurioitunut putoamisen takia; jos LED-valo
vilkkuu yli 2 minuutin ajan, se ei toimi normaalisti.

- Laite tulee irrottaa séhkdverkosta: ennen puhdistusta ja hoitoa, jos
se ei toimi kunnolla, heti kun olet lopettanut sen kdyton, jos poistut
huoneesta edes hetkeksi.

« Al3 kéyti laitetta, jos sahkdjohto on vahingoittunut.

« Al3 upota laitetta veteen tai laita sitd juoksevan veden alle edes

puhdistusta varten.

« Al pida laitteesta kiinni marin kasin.

« Al3 pida kiinni rasiasta, silld se kuumenee, kdyta kidensijaa.

« Al3 irrota laitetta sahkoverkosta vetdmalld sdahkéjohdosta, veda
pistokkeesta.

- Al3 kéyti jatkojohtoa.

« Al kéytd puhdistuksessa hankaavia tai sydvyttévi tuotteita.

- Al3 kayti laitetta alle 0 °C ja yli 35 ° [Ammossa.

TAKUU

Tuotteella on 2 vuoden takuu kotikdytdssa ja 1 vuoden takuu am-
mattikdytossa (voimassa olevan lainsaddannon mukaisesti).
Takuu ei olevoimassa eika péade, jos laitetta kdytetdan virheellisesti.

3.KAYTTO

Seuraavassa ohjeet hiuksiisi sopivimman suoristuslampétilan

|0ytamiseksi:

+ 120-160 °C hauraille, hienoille, vérjatyille tai hiuksille, joista on
poistettu vdri.

- 180-200 °C terveille, vahvoille, tuuheille hiuksille.

Miten hiukset suoristetaan? :

1. Valitse haluamasi lampaétila.

2. Aseta hiusosio tyvestd levyjen viliin. (katso piirros)

3.Sulje levyt ja liu'uta laite hiuksissa latvoihin asti.

4. ONGELMIA?

« Et ole tyytyvdinen suoristajalla saamiisi tuloksiin:
- Paina suoristajan levyt tiukemmin hiusosiota vasten.
ol54)
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- Liv'uta suoristajaa hitaammin.
- Nosta [ampétilaa.

« Levyt eivit ole staattiset.
-Téma on aivan normaalia. Suoristajassa on liikkuva levy,
jotta saat parempia suoristustuloksia.

« Laite lopettaa kuumenemisen tietyn ajan kuluttua:
-Tama on normaalia, silld laitteessa on automaattinen sam-
mutusjarjestelma.

EDISTAKAAMME YMPARISTONSUOJELUA!

@ Laitteessa on paljon arvokkaita ja kierratyskelpoisia
materiaaleja.
S Toimita se kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa
[r— valtuutettuun huoltokeskukseen, jotta se kdsiteltaisiin
asianmukaisesti.

N@ma ohjeet I6ytyvat myos nettisivultamme
www.rowenta.com
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Mepepn ncnonb3osaHem npm6opa BHMMATENbHO NpoYTnTe
NHCTPYKLMN U NepeYveHb HeobXoaVMbIX mep 6e3onacHocTy.

1. OBLLEE ONMNCAHUE

A. 3ALMTHBIN KOMMAYOK

B. KEPAMUYECKVE HATPEBATESTbHBIE MACTUHI

C. CBETOOVIOAHBIV ANCTINEM

D. MEPEKJIIOYATESTb BKJ1/BbIKI / KOHTPOJTb TEMIMEPATYPbI

E. LLIHYP MTAHSA / BPALLAOLLIMIACS BbIBO/ LLIHYPA MUTAHMS

2. MEPbI BE3OMACHOCTU

+ B ienax Balueit 6e30nacHOCTY AlaHHbIi NPUOOP COOTBETCTBYET CyLLECTBYIOLIMM
HOpMaMm 1 NpaBunam (HOPMaTUBHbIE aKTbl, KaCaloLMEeCA HU3KOrO HanpPAXeHUA,
3N1EKTPOMArHUTHOI COBMECTUMOCTH, OXpaHbl OKpy»KaloLueii cpebl 1 T.4.).

« [letanu npubopa cnbHO HarpeBaloTcs BO BpeMs paboThl. ByAbTe OCTOPOXHDI,
He JonycKaiiTe ConpUKOCHOBEHWA NOBEPXHOCTU Npubopa ¢ Koxeir. CneauTe 3a
TeM, 4ToOb! LIHYP NUTaHNA He Kacanca ropaYnx noBepxHocTeil npubopa.

+Y6eputech, uto pabouee HanpsxeHue Balueil anekTpoceTn cooTBeTCTByET
HanpsXKeHo, YKa3aHHOMY Ha 3aBOfCKOil Tabnnuke npnbopa. Niobas owmnbka
NPV NOAKNIOYEHIN NPUOOPa MOXKET NPUBECTN K HEOOPATUMbIM NOBPEXAEHNAM,
KOTOpble He NOKPbIBAKTCA rapaHTHeil.

Mogenb SF8220, npoussogutenb Groupe SEB - 38780 Pont Eveque - France

(OpaHums).

Vi3penvne npepHasHauyeHO ANA WCMONb30BAaHWA Kak B JIMYHbIX, Tak W B

KOMMepYecKX Lienax.

«ina  [OONONHWUTENBHOW  3aLWMUTHI
pekomeHpyeTCca  MOAKMOYEHUe
YCTPOWCTBA 3aLLUTHOMO OTKKoUeHUA (Y30)
C HOMUHaNbHbIM AndPepeHLManbHbIM
pabousm TOKOM He Bblwe 30MA K
NEKTPUYECKON Lien BaHHON KOMHaTbI.
[IpPOKOHCYNbTUPYNTECH C  BaLUM
YCTAHOBLLMKOM.

+YcTaHoBKa npm6opa M ero ncnonb3oBaHme [OMKHO COOTBETCTBOBATb
[ZLQI;ICTByIOLI.lI/IM B CTPaHe nosib30BaTtesiA HopmaTBam.

«BHUMAHWE: He wcnonb3ynte 310
YyCTPOMCTBO  BOAN3Y BaHH,

o56)
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OyweBblX, 6acceiitHoB wauM APYrux
eMKoCTell C BOMOW. O6nM30CcTU OT
eMKOCTeA, B KOTOPbIX HaXOAWTCA BOAA
(BaHHa, fyLieBan KabuHa, yMblBaNbHUK
nT.n.).

+ YCTPOIICTBO He NpefHa3HauYeHo AN1A 1CNOMb30BaHNA NIOALMY C OrPaHNYEHHbBIMY
GU3nYeCKMMM 1 YyMCTBEHHBIMM CNOCOBGHOCTAMI (BKNIOYaA feTeit), a Takxe
NI0AbMY, HE NMEIOLLMMI COOTBETCTBYIOLLETO OMbITa UMW HEOOXOANMBIX 3HAHMWIA.
YKaszaHHble N1La MOTYT WCMONb30BaTb AaHHOE YCTPOMCTBO TOMbKO MOA
HabnIoAeHNEM UNW NOCNEe MOMyYeHNA UHCTPYKLUMIA MO ero JKcrtyaTaumun ot
NNL, OTBeYaloLYyX 3a UX be3onacHocTb. CneauTe 3a Tem, YTOGbI 4T HE Urpanu
C YCTPOICTBOM.

[lpyn  mcnonb3oBaHun yCTpOMCTBA
B BaHHOW KOMHaTe, OTK/yYauTe
ero OT CeTU NocNe WCMOoNb30BaHMA,
NOCKONbKY  6AM30CTb  BOAbI
NpeaCTaBnAeT OMacHOCTb, faxe KOrda
YCTPOIICTBO OTKITKOUEHO.

°,£|,OI'Ig/CKaETCﬂ NCnonb3oBaHue
npubopa fetbmi 8 net u CTaple, a
TaKXe JMUAaMM C  OrpaHNYeHHbIMI
OU3NYECKNMI, CEHCOPHBIMM MK
YMCTBEHHBIMM CMOCOOHOCTAMY, NMLIAMU,
He KMEIoWNMA OMbiTa W 3HaHWA,
HEOOXOAVMbIX MY 0OPALLIEHUN C TaKMK
N30ENNAMK, MPU YCOBUM, YTO 3a HMM
OCYL|ECTBNAETCA COOTBETCTBYHLLMNIA
HaA30p WA OHM O3HAKOMAIEHDI
C  MHCTPYKUMAMK, Kacalownmmncs
6e30MacHOro 1CNonb3oBaHKA Nprbopa 1
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0OBACHAIOLMMI PUCKW, BO3HMKAKOLLE B
XO[ie ero 1Cnonb3oBaHwA. He paspeluante
LeTAM UrpaTh ¢ Npubopom. QumncTKa
TEXHNYeCKoe 00CYKMBaHME He AOMKHO
BbINONHATLCA AeTbMi 6e3 Haa3opa
B3POC/bIX.

«Ecnu WHYp nuTaHMA NoBpeXAeH,
B Lenax 0e30macHOCTV ero 3ameHa
LIO/KHA BbIMONHATLCA MPOV3BOANTENEM,
B YNONHOMOYEHHOM CEepPBUCHOM
LeHTpPe WAKM KBAaNUULMPOBAHHBIM
CMeLNaniiCToM.

« He nonb3yiiteck nprbopom 11 06paLLaiiTech B yNOSHOMOYEHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP B
CrIenyioLLVX Cy4anx: MpU MageHIy unn cosx B pabote nprbopa, npu CBETOANOAHbIIA
Avcnneit muraet Gonee 2 MHYT.

«[pnbop 06opyRoBaH NPBAOXPAHNTBILHON TePMUYECKON CiCTEMON. B ciyyae
neperpesa (Hanpumep, Mo MPUYNHE 3arpsi3HEHUs 3apHel pelueTki) npnubop
aBTOMATUYeCKI OTKMoYaeTcA. B Takom cyyae obpatuaiitecs B CrieLManianpoBaHHbli
CEPBVCHbIIA LIEHTP.

« Mpnbop crieayeT OTKIKYaTD OT CETU B ClIEAYHOLLMX Cly4asX: MPEXAE YeM NPUCTYNUTL
K UMCTKe Wnu TekyLuemy yxogy 3a Nprbopom, B Cllyuae HenpasubHON paboTbl npu
60opa, nocrne ero 1CMosb3oBaHKA, a Takxke B TOM Cllyuae, e Bbl ocTaBnseTe nprbop
63 NprcMoTPa, Adxe Ha KOPOTKOE Bpems.

+ 3anpeLLaeTca nonb3oBaTbCA NPUGOPOM, €I LHYP MIATAHWA NOBPEXEH.

+ 3anpeLLaeTca norpy»atb NPUOOP B BOAY, Aaxe [1A TOTo, YTOObI €70 BbIMbITH.

+ He npuikacaiitech K npnbopy BraxHbIMI pyKamu.

+He npuKacaiitecb K Kopnycy npubopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, fepxuTte Npubop 3a
PY4Ky.

+ YT00bl OTKIIKOUMTb MPUBOP OT CET, TAHITE HE 33 LUHYP NUTAHWA, @ 33 BUNKY.

+ 3anpelLLaeTca NCMomb30BaTb IMEKTPUYECKWIT YANMHUTEND.

+3anpeLyaeTca YMCTUTb NpKUbOp NOPOLLKaMI, COAepXalLMU abpasuBHble UK
KOpPa3/BHbIB BELLeCTBa.

« 3anpelLyaeTca ncnonb3osaHme Npubopa npu Temnepatype Huke 0°C 1 Bbile 35°C.

+He vicnonb3oBarb Ha BfiaHbIX BOMOCaX.

+ OnacHocTb oxora. [lepxuTe Npubop BHe AOCATaeMOCTU ManeHbKiX AeTeil, 0C0beHHO
BO BPEMA VICMIONb30BaHIA 1 NOKa OH OCTbIBAeT.

« Koraa npubop NoAKmIueH K ceTi, He OCTaBnAiATe ero 6e3 npucmorpa.

+[pubop 1 nopcTasKy (Mpu HanMuMK) CTaBbTe TOMBKO Ha YCTONUMBYIO, POBHYIO,
TENOCTONKYHO NMOBEPXHOCTb.

+ He HapeBaiiTe 3aLLuTHYI0 KPbILLKY (B 3aBUCUMOCTA OT MOAENH) Ha BKITKOUEHHbIN MProop.

ol58)
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FAPAHTUA

lapaHTusl Ha n3genue CoCTaBnAeT 2 rofa Npu MCMONb30BaHNI B IMUHBIX LIESIAX
W 1 rof Mpy UCMOMb30BaHNM B NPOGECCUOHANBHBIX LENsX (B COOTBETCTBAN C
[LeliCTBYIOLM 3aKOHOAATENbCTBOM).

HenpasunbHoe ncnonb3osatie Nprbopa oTMEHAET A CTBINE rapaHTIW Ha Npnbop.

3. 3KCMNYATALLA

Hwke npuBepeHa nHpopmaLus, KOTopas MOMOXET Bam BblOpaTh

Havibornee NoAXofALLYyio TemnepaTypy A BbINPAMIEHUS BONOC:

+O1 120°C go 160°C AnA TOHKMX, XPYMKWX, OKPaLUEHHbIX Wan
obecLBeUYEHHbIX BOSIOC.

+OT1 180°C o 200°C /15 300POBbIX, BbIHOC/INBBIX, KPEMKMUX BOSOC.

Kak BbinpAMUTbL BONOCHI? :

1.BbI6epuTe HyKHYIO TemnepaTypy.

2.NomecTunTe NpsAAb BOMOC MEXAY NNacTHaMm, OKOMo KopHel (Cm.
Puc.)

3.CoOMKHMTe NnacTVHbl 1 NPOBEAMTE YCTPOWCTBO BAOMb BONOC A0
CaMbIX KOHYMKOB.

4. BO3HUKNN NPOBJIEMbI?

+Bbl Hefl0BONbHbI pesynbTaTamil, NONYYEHHbIMI NPW NCMONb30BaHNN
BbINpAMUTENS:
- CKvMmaliTe NnacTyHbI BLIMPAMMUTENA BOKPYT JIOKOHa Goree MnoTHo.
- MenneHHee npoBoguTe BbINPAMITENIEM N0 BONOCAM.
- YBenuubTe Temneparypy.

« MnacTHbl He 3aduKCMpoBaHbI:
- 370 HOpMarbHOE ABMEHNE, TaK KaK BbIMPAMMUTENb OCHALLEH MOABIKHBIMIA
NNacTUHaMV {18 JOCTUMKEHIA HaWUYYLLMX Pe3ynbTaToB.

« Yepes KaKoe-To BpeMs YCTPOICTBO NepecTaeT HarpeBaTbes:
-3T0 HOPMaNbHO, TaK KaK YCTPOACTBO OCHALYEHO ABTOMATWYECKON
CUCTEMO BbIKMIOYEHMSA.

YyactByiiTe B OXpaHe OKpy»atoLien cpeapl!

( Dannbiin npubop  COAEPKUT  MHOTOYUCNEHHbIE
KOMMIEKTYIOLL}E, M3rOTOBIIEHHbIE U3 LIEHHbIX W MOBTOPHO
1CIONb3yeMbIX MaTepLasos.

[0 OKOHYaHUK CpokKa Cﬂy)KﬁbI npvl6opa CﬂaIZTe €ro B MyHKT npnuema
WNn,B ClyYae OTCYTCTBIA - TAKOBOrO, B yI'IOJ'IHOMO‘leHHbIVI CepPBUCHbIN
LIeHTp 4119 €ro nocrefylolLelt nepepaboTku.

T MHCTPYKLMN TaKKe AOCTYNHbI Ha Be6-caiiTe

HaLuel KOMMaHUK Mo agpecy www.rowenta.ru
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Mepepn nepwmm BUKOPUCTaHHAM YBaXKHO NpoyunTaiiTe
Lo iHCTPYKUito | npaBuna TexHikm 6e3neku.

1.onucnpPUnAgyY

A.3AXVICHWIA KOBMAYOK

B. KEPAMIYHI HATPIBAJIbHI TJTACTVIHWA

C.CBIToAIOAHNA ANCIIIEN

D. BUMUKAY/PETYJIATOP TEMIEPATYPU

E. LUHYP KMBNNEHHA/OBEPTOBE KPIMJTEHHA LLIHYPA XXBJTEHHA

2. NPABUJIA TEXHIKU BE3NEKN

+Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiANOBIAHICTIO LbOrO Npunagy YMHHAM
CTaHAapTam | HopMam (AUPEKTMBaM CTOCOBHO HI3bKOBOMbTHOTO 06MafHaHHs,
€/1eKTPOMArHiTHOI CyMICHOCTI, 3aXICTy JOBKINNA Ta iH.).

« i yac BUKOPUCTaHHA fieTani Npunady HarpiBaloTbCA 10 BUCOKOI TemnepaTypu.
CnigkyiiTe 3a TUM, oG LWHYP XMBNEHHA HE TOPKABCA rapAYNX YaCTUH Npunagy.

« NepekoHaitteca, Wo Hanpyra y Bawiil enekTpomepexi BiAnoBigae Hanpysi,
BKa3aHill Ha npunagi.

« Byab-Ake HenpaBunbHe NigKIIOYEHHA 1O eneKTpoMepeXi MoXe NpKU3BecTn 4o
HE3BOPOTHIX NOWKOMKEHb NPUNagy, Ha AKi rapaHTiA He NOWMPIOETbCA.

Mogenb SF8220 BupobneHa komnaieto Groupe SEB - 38780 Pont Eveque - France

(OpaHuis).

Lleir npunaa npusHaueHuii ans nobyToBoro i NpodeciitHoro BUKOPUCTaHHA.

«Ing NOAAaTKOBOI  6e3neku
PEeKOMeHOYETbCA  NiAKI0YeHHHA
MPUCTPOIO 3aXVCHOrO BUMKHEHHS (I13B)
3 HOMiHaNbHUM [udepeHLianbHUM
po6oq|/uv| ctpymom o 30MA fo
MepeXi WMBNEeHHA BaHHOI KiMHaTMW.
[IPOKOHCYNbTYNCb  3i  CBOIM
eNeKTPYKOM.

+ Y 6yfib-AKOMY BUMAAKY CNOCOOW BCTAHOBMHHA | BUKOPUCTaHHA Npuiagy NoBUHHI
BiANOBIAAT/ BUMOraM HOPMATUBHMX AOKYMEHTIB, YAHHUX Y BaLLii KpaiHi.

«YBATA: He KopucTyuteca uLum ‘
npunagom nobnmsy BaHH, @’
L'J
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AYLLOBYIX, GACENHIB UM IHLLMX EMHOCTEN
3 BOJIOI0.

« Lleit npunag He NoBWHEH BUKOPUCTOBYBATICb 0COGamMM (B TOMY Yncni AiTbmn),
AKi MaloTb 0OMexeHi di3nyHi, YyTTEBI UM PO3yMOBI MOXNMBOCTI ab0 He MaloTb
noTpibHOro [OCBiAY UM 3HaHb, AKLO 0coba, BiAMOBiAaNbHa 3a iXHio Ge3neky,
He 37iINCHIOE 3a HUMKM HarnApy abo He Hajana nonepefHix BKasiBoK LoOA0
BUKOPUCTaHHA npunady. Cnig HarnaaaT 3a BiTbMu, WO6 BOHN He rpanuca 3
npunagom.

«[lpn BUKOPUCTaHHI Mpunagy y BaHHil

KIMHaTi, BUMWKaNTE WOrO Bif Mepexi
nicnA 3aBepLUeHHA PODOTM, OCKINbKM
6N13bKICTb BOAM CTAHOBUTb Hebe3neky,
HaBITb KON NPWNag BUMKHEHNIA,

«Llen npunag moxe BUKOPUCTOBYBATUCH
LiTbMW BIKOM Bif 8 POKIB i CTapLle Ta
ocobamm 3 0OMEXeHUMM Qi3NYHUMU,
CeHCOpHUMM  abo  pPO3yMOBUMMN
MOX/IMBOCTAMKM, 0cCOOaMun, fKi He
MaloTb [OCTaTHbO [OCBIAY Ta 3HaHb,
HeoOXigHVX 1A BUKOPUCTAHHA NPUNagy,
33 YMOBM, AKLLO 33 HAMM 3GiCHIOETbCA
BiANOBIAHWA  HarnAd abo BOHM
O3HaOMIEHi 3 IHCTPYKUiAMI WOAO
6e3neyHOro BUKOPWCTAHHA Npunagy i
YCBIAOCNIOTb MOXMBY Hebe3neky. He
[103BONANTE AiTAM rpaTu 3 NPUIAZoM.
OumileHHa Ta 06CNyroByBaHHA He
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MOBWUHHO BUKOHYBaTUCA AiTbMK 6€3
Harnagy.

o6 yHuKHYTM Hebe3snekw, y pasi
MOWKOAXKEHHA LWHYpPa KMBNEHHA
I0ro Nl 3amiHNTK y BUPOBHWK], B
aBTOP130BaHOMY CEPBICHOMY LEHTPI a00
3BEPHYBLUMCb [0 CreLjjanicTa BifnoBigHOI
KBaniQikaLlii.

+He BukopucToByiiTe Npunag i 3BepHiTbCA [O aBOPU30BAHOMO CEPBICHOrO-
LIeHTPY-LieHTPY AKLIO: NpUiajA Najae Ha MiAnory, CBITNORIOAHMIA iHANKaTOp
6n1MaEe NPOTATOM BinbLL HiX 2 XBUMWH abo He NpaLiloe HaNeXHUM YHOM.

«Mpunaa obnagHaHWin cUCTeMOK 3axWCTy Bif MeperpiBaHHA. Y BUNagKy
neperpiBaHHaA (Hanpuknag, BHaCNifoK 3aCMiYeHHA 3afHbOI PeLwiTKI) npunag
aBTOMATUYHO BUMWKAETbCA; B LIbOMY BUMAfKy HEOOXiAHO 3BEPHYTUCA O
aBTOPV30BaHOr0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

«Mpunaa noTpibHO BiAKMOYaTW BiA enekTpOMepexi: nepes BUKOHAHHAM
onepaviit 3 ounLeHHA abo 0BCYroByBaHHs, AKLO BiH HE MPALIOE HAaNEXHUM
UNHOM, 0Aipa3y Mic/A BUKOPUCTaHHS.

« He BukopucTosyiite npunag, AKLIO NOTO WHYP XNBAEHHA NOLWKOAXKEHNN.

+ He 3anyptoiiTe npunag y Body i He nigcTaBnuiATe Oro nig CTPyMiHb BOAW, HaBIiTb
nif Yac OYMLLEHHS.

+ He TopkaliTecb npunagy, AKLO Yy BaC BONOTi PyKM.

« MoKy Npunag rapaunii, 6epitb Oro He 3a KOPMYC a 3a PyuKy.

« Bigkniovatoun npunag Big enekTpomepexi, TATHITL He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3a
wTencens.

« He KopucTyiiTech NogoBxXyBayem.

+ He BrkopucToBYiiTe ANA oumLyeHHs abpasiBHi Y KOPO3iitHi MaTepiany.

+ He kopuctyiiTech npunagom npm Temnepatypax Huxue 0°C i uiwe 35°C.

+ He BUKOpMCTOBYBATI Ha MOKPOMY BONOCCi.

+Pu3uk oTpumaHHA onikie. TpumaiTe npunag nogani Bif ManeHbKux Aiten,
0CObMMBO Mify YaC BUKOPUCTAHHS Ta OXONOMKEHHS.

« Hikonwn He 3anuwaiite npunag 6e3 HarnAgy, Konu BiH MiAKIOYEHNI L0 Mepexi
KUBMEHHS.

+ 3aBX/M KNagiTb NPUNag Ha *apoTPHBKY, CTilKy Ta NacKy NoBepXHIo.

+He HapAraiiTe 3axucCHUI KOBMA4oK (3anexHo Bif MoAeni), Konu npunag
YBIKHEHWIA.

FAPAHTIA

Ha ueit npunapg Aie rapaHTis: 2 poku Ha nobyToBe BUKOPUCTaHHA abo 1 pik Ha
npodeciiiHe BUKOPUCTaHHS (BIANOBIAHO A0 YMHHOMO 3aKOHOAABCTBA).
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HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA NPUNagy TArHe 3a CO60t0 aHyNIoBaHHA rapaHTii.

3. EKCMYATALIA

Bnbupaiite onTmanbHy TemnepaTtypy A BUPIBHIOBaHHA BONOCCA

HACTYMHVIM YUHOM:

+Big 120°C po 160°C gna namkoro, ToHKoro, dapboBaHoro abo
3He6APBIEHOrO BOIOCCA.

+ Bip 180°C go 200°C ana 300pOBOro, rycToro, MiLlHOro BONOCCA.

Ak BUNpAMUTY Bonocca?

1. BubepiTb NOTPiGHY Temnepatypy.

2.Moknaaitb NPAAKY BONOCCA MiXK MacTUHaMy, 6insa KopeHiB. (avB.
Marn.)

3.3aKkpunTe NNacTVHM Ta NPOBEAiITb NPUIAAOM MO BOJIOCCIO B
HanpPAMKY 10 KIHYMKiB.

4. BUHUKNU TPyAHOLLUI?

« Bu He 3aj0BONEHI pe3ynbTaTamy BUKOPUCTaHHA BUNPAMAAYa:
- CTrcKaliTe NNacTVHW BUNPAMIIAYA MiLHILLE Ha AinAHL BONOCCA.
- MpoBoabTe BUNPAMAAYEM MO BONOCCHO MOBIMbHiLUe.
- 36inbLUITb TEMMEepaTypy.

« MnacTuHm He 3adikcoBaHi:
-Lle uinkom HOpMasnbHO, BUNPAMIIAY OCHALUEHWIA PYXOMUMM
nnacTMHamMM AnA OTPUMAHHA KPALLUX Pe3ynbTaTis.

« [punap nepecrae HarpiBaTcA Yepes NeBHUI NPOMIXKOK Yacy:
-Lle HopMmanbHO, OCKibKM LUel npunag Mae cuctemy
ABTOMATUYHOTO BUMKHEHHS.

3AXUCT AOBKUIIA-NMOHAL YCE!

(® Baww npunag micTTb 6araTo mMaTepianis, AKi MOXyTb 6yTi
nepepo6sneHi abo MOBTOPHO BUKOPHCTaHI.
< TMicna 3akiHYeHHs TepMiHy Cy»K61 Npuagy 3aiTe Noro
[0 MYHKTY NpuriAoMy MobyTOBWX NPUNagiB, a 3a BifCyTHOCTI
BB  TaKOTO-1O aBTOPK30BAHOTO CEPBICHOTO LEHTPY AnA
NoAasnbLLOi NepepobKu.

Lli iHcTpyKLUii TaKoX AOCTYNHI Ha HaLIOMY CaiiTi
www.rowenta.com.


https://manualsfile.com

S b Jo 4

2idl pudod (o e plass U1 gLl e dLbl) Cod o
=i dlas o 5T ey puded] Olog) e sl -
3T chay =il gl oz o -
By dzys g -
Ll g Ologll e
B e Jsamll dS e dosly pusbed] Slaz 935 4id Tuz el el o -
i) ket L]
18l o dipo 878wy ] s Syl aBgn o
< Suilogigl Y] plss 4y Slgzdl 1 O Lo ¢ rab ol 1 -

Yol daadl e oLl

Sols] Sg Al ol oIkl o il s idl 1 ggioa @
.lA.QA.«.AGJ“~ X}
M@mv)sywwgﬁmgmygmyua (]
sl &y sy g Jolsal) daime deds 3Sye of |

S e Lisdge e B89 lsliyYly Olealsad] i

www.rowenta.com


https://manualsfile.com

dosy & 1] € 23S e SSY (22l dals pases Al § « Blgz i sd) -
Dbl gs Sladl dad g

Bloally Cadazd! L3 -

Jezdl § s 2529 J> § -

Aloszal oo syl Symme -

Ollasl gl 88,31 &S5 13] -

Sl S yaSUl AL oy 13] Mgzl Jamias Y o

i) gJg dojlo elo Caos dai Vs sl G Slgdl e Y o

by oo lasdl g Y o

bl e el Uy oLl AlSen 3o Slazdl el ¥ o

Skl dele e ualdl g 331 o Gl ellad) wio L oo Slad! Jads Y
AL S dlog Jamiud Y

B3)lo o] dails Slas slgzd! aan Y .

(w35 58 W3 5l Ghor e JE Bl ded § ezl Jamiad Y e

Lleatl

plasal § aoly pleg 3l plasaadl & owle Bub Oledd) Cod gkl 1o
(J og3lall i) il

bl IS el 13] gkl s Blod)) baius

a3

sl )« Iymsd A8 SSYI Bl dys wyaes § nslud

28 8 Oslbl T sl o (gl pmild diste dz)d 160 J dygis d2y3 120 o+
Osbe

p3libl gsdlly omall =il dysie d2yd 200 ] dysie dzyd 180 o e

28 =il pudd G &S

Aslhall 8yl doys susd 1

(bl 1) Hsisdl wis (e « mslll op =il dlas gog3 2
Sl J) =il Jsb s Slazdl 545 oumsll 35 3


https://manualsfile.com

Sl oo dladl alisd) § Slasd) Jlosiul wise
sl e B3 4S5 OY dlaszal (o iVl o yoe
Lo Slaedl OB ol i ke I3has USiy 08

30 dhuly ol ghall U8 (e didel G «alil) GU,aSUl elludl o, 13] «
WS cdasdl gy plidll el ayily Joga pases dhaulys sl zadl usy Lo dous
s éi ol

WiSs (398 Ly el Guw e JabW S
ol dsdwsdl 350800 Oomen ¥ pddl olsaVl
Ge Osilm ) s @.éli” 4=l Dby
Jlosal (oo @8 ,mbl 91 815l § ks ol 5sadll
Oly ABILLI Cod 193550 Ol bd gudl lis
Ol el iy by gkl Jlosiwl o 93500
o) sgu o dlazsdl SlasYl e 168,20
o ¥ bl sl (o JbY) 2id O s
3575 095 guihl dluoy adaiy pldll JbW
dasdl i e L,

Aol G aalil) SU,aS)) elld) (o3 13]
el asy b dods 5 e dhaulgs of ghall Jd (e
ligs pLdll 85l s Joge pasei dawlgs sf
shs ol golad eldg (Jasll

heine dods 35,6 Jaily jlasdl Jezius Y o

o(66)


https://manualsfile.com

Jlosmzadl 3 dadlud! Ololin] 8613 Lo

zbl ezl oy 1

dodul) slas A
Aaslyd] 0 Gl Ol>g) B
wye dsls C

Bylyodly (5o / Gliy] / Sk pliia D
S8 Ll e / 3,801 L) E

o) Joi e wilsliy) .2

Ll 093B) Jssall &Ll ulsbly oplsill gkl e gasy «liodlw Joi oo
(@) OB pubolisiag 5SIY) diblsll (9B (il

ST gzl solas Wiy Jusesdl) U3 13 izl lamd) Oliods puas 8
Al Slazdl elio 10T Guads Y 3L asU1 ellud) ol

o gkl alhy ) 85l me (38lsn wis d5L5aS)1 dSad) L3 858 OF ST
Blodll lglots o) ikl § 510l die gty Ll uosil) @ o

- Groupe SEB - 38780 Pont Eveque d&5.% dhawlgy SF8220 3kl maal o

Ly

Apledl Jasl oSl § LA dolasaad Slazdl i ppeas o3

bl pllss slish pay ddlo] Ll Oleale
Y pliol) &30 ,as) 8311 § calsell oladl
3LyaSd) il el (Mas 30 Holocts
Al & Jomab d ) pwlsi gaezd dlosiuly 3lzdl oSS masy O wazy
Q) AL Slead) i Jamid Y :ydose
i) 295 G313, plossiwdl (o5
A de g5 2 Aol & T


https://manualsfile.com

e )13 YU Caow 4o 9o el 3o 1y olSiwd 9 i |y Oilxdo .3

Syl Siw 4

et Jlocdiss dalS o b0 0uiS Blo 31 45 Lol b Lo «
a3 HLid 395 S9e Canud $9) 2 S sk |y 0uiS Blo Olo -
523 CSye 1y 0uisS Blo 3 el -
e Glalidl ) Les -

Wi Col Oloo o
2l Sl 8l Symmie domio S b oS Blo wal e alS ol -
el O ad 355 0uiS Blo )l R

WS o Wgie |y Ciylyz oiwd uaskine Gloj e ) sy e
sl Slagil Ghgals otunswr S @Il ol Gl 1) «Cawl rae ol -

G § oo 1 Coli>

it CAL3L BB &S Gl gaind )l dlse Gsle bk 08w (D

3 8L bB slo A3 @5l gez pogase doe 3o 1 o &
RS OY- Y

b (0 39290 www.rowenta.com Culw Og 30 L Jostdygiwd


https://manualsfile.com

Sediz diB35 2 31 (i LED (iolé dodo [S) «Cawl 05,5 bogiw Lo olSiws -
SIS gl sgb 4y ST iy

0381 0950 By 31 1 ot 325 Wby 523 Jal b ) e

(S5 5 039S 8 ®Boe 33 -

6dle e 35K Oygo o -

L0151 skl Ol pame 4 -

S o3l o8Ews ) puw Gd dodio Cygo 3>

585 Ol 23 90,5 5,3 O 33 035 5 Gl i oy ol o

5SS Cewd o 1y o s Slgrwd b e

IS odlatul O 0,8 31 a8l w85 Cawl 10 oS O dam 311y 0w o

eSS 15T 55 a8 eSS LT g By ) 08asd (30391 095w Sy o

S Gy bl eaw 3 oolazal 3l e

S eslatul ounle dlge 3 6Bwd (33,5 348 Sl o

oolastuwl olws 3 o, Sl doys Y0 3 Lo b doyd ya0 3l 5SS sla Oylys 5o e

Cewl Glddy> 5,58 Glp w1 g LSJB S8 ¢l Jl 2 Jgame ol L,'ijblg
($olz ol8 b 3alhas)
D98 o dbb O Colewd eyl oolazul Oygo 3o

29,05 .3

Olplage 03,5 Cunyd 6l Led 005 Cwlio 350 55 655 panal 4 SaS sy
WEL o 5250 Lesly SO Ll 5o

ol SUy (i) S3b 0unSs glage lp 81,5 Lol d>y> 160 G 120 ;) «
S5y 05 b

2838 polie blu glage @l o1,S Blw 425 200 b 180 3l «

2 S Canpd |y Olislange Wb S

DS Ol 1) L 0yge gles .1
(o 1) 91056) ched H3 diny 30 (Oilxbo w1y 90 diwd .2


https://manualsfile.com

S 610055 OT g9l Bg,b e b gdows
0w 358 (o odlatwl BB Ho oKiws &S K e
Ol T S35 )3 sz waiS Uigals oslitul )
ows &S Sl i 310 3959 hs jgy
(o Sl Sluyb ghls a5 (5565 305 ) 31,81 ooliwl lp oBws ool o
<C,\.w|omwb@Sngq)?édgAguo&il}égmgwk;lg)ss)ﬁ
Sl 3Y Shgiwd 50353 il Cudlie 5 gl Ustus 65 (63,8 Oyl Cos [Se

olwd ol b B g 01535 Cdlpe wobs il odls Wl o 1y olzws 31 oslal
S5 63b

ows 5,55 p Ol g Lajse] Gyso yoe
BB oBws opl s o857 o o) O yguas
4,08 W3 of,81 9 YL 9 Jlw 8 HS5S oolaiul
salss Gl b G «oSasd GBI L isls 5
Goloogs olKiws L 988sS U3,S 3L 3l .o
dawgy dhws G 5 00,5 3£ H LS
A8 Clas) Oylas e O8seS
u.ua‘b Sl oK O O deduo Uiygo yoe
o Olds owile hwss 13T Wb (il
wlie ppass ghls paxi b g Ol Gasyd Jl
D94 VA9

1S dsolye jlowe Gleds S0 SO a9 63,55 oolatuwl olSiws I 5 Jul b o e

o70


https://manualsfile.com

o

dsilesn CB3 a1y ieyl gls deosi 5 Jesdlygiws wdlil L3

Kzl

2l Ghoy A

sl 05 Olondo B

355 oS bl Soli .C

Les J5S / Ghsals/ 33y WIS D

Bx oo G557 3050 ] B e puw E

Gl g deogs 2

Ohsiws) Sl iz Sliyde 5 hylsd b Gdate oliws ol bed oyl sl
(i) o Sitilag iSI1 Bl aumd jLad 43 by

&S Wb Fwhe Wisd e #15 Gl O Gole dalus 0lSiws 33,5515 280 53
ABLS ol B0 gla idn b wld 50 35,0 olSiws euw

Al olaws 5L s B Hlid b Giate 4l By 5LES S wsh b o
LS o8l Ciled Lidigy

il - Ssl Oy Groupe SEB - 38780 laws3 oudass SF8220 Jue

el 00wl J.\@ 3 Gl 6[.&:&39;9 20 & Sl k”S.‘M L ol ol L’?b.lo

&.}_ 8Hlwl oly 9 Cuad i Cdadlowe &5‘)—2'
o=d 0 ,Sles jé1> L (RCD) ouiledl o8iws
Cewl gz 30 0 9lie .09 ddlgs Rp 09 € 51,9
AS

b b iS50 6yl Juled b Gaaie wb oliiws 3l oolatwl g ylydiwl

‘“'&’5" ploo S033 5o olws 1yludae


https://manualsfile.com

